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कन्नड भाषा की िणामाला 
 

कन्नड़  हहन्दी  ऄंग्रेजी   कन्नड़  हहन्दी  ऄंग्रेजी  

ಔ  क  ka ನ प pa 

ಕ ख  kha  फ pha 

ಖ  ग ga ಪ  ब ba 

ಗ  घ gha ಫ भ  bha 

ಘ ङ Nga ಬ  म ma 

ಙ  च cha ಭ य ya 

ಚ  छ chha ಮ  र ra 

ಛ ज ja ರ ल la 

ಜ  झ jha ಲ व  va 

ಝ ञ Nja ಳ  श sha 

ಞ ट Ta  ष Sha 

ಟ ठ Tha ವ स sa 

ಠ ड Da ಶ ह ha 

ಡ ढ Dha ಱ  ळ La 

ಢ ण Na ಔೄ क्ष ksha 

ಣ त ta  र rra 

ತ थ tha  त्र tra 

ಥ द da  ज्ञ Gya 

ದ  ध dha  श्र   shra 

ಧ  न  na    
 

कन्नड भाषा के स्वर  
 

कन्नड़ हहन्दी ऄंग्रेजी कन्नड़ हहन्दी ऄंग्रेजी 

ಅ ऄ a ಆ ಷ अ a 

ಇ ಸ आ i ಈ ಹ इ i 

ಉ  ई u ಊ  उ oo 

ಋ ಼ ऊ ru ಎ ಾ ए e 

ಏ ಿ ॅ  ए ai ಐ ೀ ऐ ai 

ಒ ು ओ o ಓ ೂ औ o 

ಓ ೃ auanusvara: ಅೆಂ ऄं am  visarga: ಅಃ ऄ: am  
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कन्नड भाषा की िणामाला 
 

 

  ऄ अ आ इ ई उ ऊ ऊ ए ऐ ऐआ ओ औ औ ऄं ऄ: 

  a aa i ee u oo ru roo e yay ai o O au um aha 

  ಅ ಆ ಇ ಈ ಉ ಊ ಋ ೠ ಎ ಏ ಐ  ಒ ಓ ಅೆಂ ಅಃ 

क ka ಔ ಔಷ ಔಸ ಔಹ ಔ ಔ ಔ಼ ಔಽ ಔಾ ಔಿ ಔೀ ಔು ಔೂ ಔೃ ಔೆಂ ಔಃ 

ख kha ಕ ಕಷ ಕಸ ಕಹ ಕ ಕ ಕ಼ ಕಽ ಕಾ ಕಿ ಕೀ ಕು ಕೂ ಕೃ ಕೆಂ ಕಃ 

ग ga ಖ ಖಷ ಖಸ ಖಹ ಖ ಖ ಖ಼ ಖಽ ಖಾ ಖಿ ಖೀ ಖು ಖೂ ಖೃ ಖೆಂ ಖಃ 

घ gha ಗ ಗಷ ಗಸ ಗಹ ಗ ಗ ಗ಼ ಗಽ ಗಾ ಗಿ ಗೀ ಗು ಗೂ ಗೃ ಗೆಂ ಗಃ 

ङ Nga ಘ ಘಷ ಘಸ ಘಸ ಘ ಘ ಘ಼ ಘಽ ಘಾ ಘಾ ಘಾೆ ಘಾ ಘಾ ಘೃ ಘೆಂ ಘಃ 

च cha ಙ ಙಷ ಙಸ ಙಹ ಙ ಙ ಙ಼ ಙಽ ಙಾ ಙಿ ಙೀ ಙು ಙೂ ಙೃ ಙೆಂ ಙಃ 

छ chha ಚ ಚಷ ಚಸ ಚಹ ಚ ಚ ಚ಼ ಚಽ ಚಾ ಚಿ ಚೀ ಚು ಚೂ ಚೃ ಚೆಂ ಚಃ 

ज ja ಛ ಛಷ ಛಸ ಛಹ ಛ ಛ ಛ಼ ಛಽ ಛಾ ಛಿ ಛೀ ಛು ಛೂ ಛೃ ಛೆಂ ಛಃ 

झ jha ಜ ಜಷ ಜ

ಸ 

ಜಹ ಜ

 

ಜ ಜ಼ ಜಽ ಜಾ ಜಿ ಜೀ ಜ

ು 

ಜೂ ಜೃ ಜೆಂ ಜಃ 

ञ Nja ಝ ಝಷ ಝಸ ಝಸ ಝ ಝ ಝ಼  ಝಽ ಝಾ ಝಾ ಝಾೆ ಝಾ ಝಾ ಝೃ ಝೆಂ ಝಃ 

ट Ta ಞ ಞಷ ಞಸ ಞಹ ಞ ಞ ಞ಼ ಞಽ ಞಾ ಞಿ ಞೀ ಞು ಞೂ ಞೃ ಞೆಂ ಞಃ 

ठ Tha ಟ ಟಷ ಟಸ ಟಹ ಟ ಟ ಟ಼ ಟಽ ಟಾ ಟಿ ಟೀ ಟು ಟೂ ಟೃ ಟೆಂ ಟಃ 

ड Da ಠ ಠಷ ಠಸ ಠಹ ಠ ಠ ಠ಼ ಠಽ ಠಾ ಠಿ ಠೀ ಠು ಠೂ ಠೃ ಠೆಂ ಠಃ 

ढ Dha ಡ ಡಷ ಡಸ ಡಹ ಡ ಡ ಡ಼ ಡಽ ಡಾ ಡಿ ಡೀ ಡು ಡೂ ಡೃ ಡೆಂ ಡಃ 

ण Na ಢ ಢಷ ಢಸ ಢಹ ಢ ಢ ಢ಼ ಢಽ ಢಾ ಢಿ ಢೀ ಢು ಢೂ ಢೃ ಢೆಂ ಢಃ 

त ta ಣ ಣಷ ಣಸ ಣಹ ಣ ಣ ಣ಼ ಣಽ ಣಾ ಣಿ ಣೀ ಣು ಣೂ ಣೃ ಣೆಂ ಣಃ 

थ tha ತ ತಷ ತಸ ತಹ ತ ತ ತ಼ ತಽ ತಾ ತಿ ತೀ ತು ತೂ ತೃ ತೆಂ ತಃ 

द da ಥ ಥಷ ಥಸ ಥಹ ಥ ಥ ಥ಼ ಥಽ ಥಾ ಥಿ ಥೀ ಥು ಥೂ ಥೃ ಥೆಂ ಥಃ 

ध dha ದ ದಷ ದಸ ದಹ ದ ದ ದ಼ ದಽ ದಾ ದಿ ದೀ ದು ದೂ ದೃ ದೆಂ ದಃ 

न na ಧ ಧಷ ಧಸ ಧಹ ಧ ಧ ಧ಼ ಧಽ ಧಾ ಧಿ ಧೀ ಧು ಧೂ ಧೃ ಧೆಂ ಧಃ 

प pa ನ ನಷ ನಸ ನಹ ನ ನ ನ಼ ನಽ ನಾ ನಿ ನೀ ನು ನೂ ನೃ ನೆಂ ನಃ 

फ pha  ಷ ಸ ಹ   ಼ ಽ ಾ ಿ ೀ ು ೂ ೃ ೆಂ ಃ 

ब ba ಪ ಪಷ ಪಸ ಪಹ ಪ ಪ ಪ಼ ಪಽ ಪಾ ಪಿ ಪೀ ಪು ಪೂ ಪೃ ಪೆಂ ಪಃ 

भ bha ಫ ಫಷ ಫಸ ಫಹ ಫ ಫ ಫ಼ ಫಽ ಫಾ ಫಿ ಫೀ ಫು ಫೂ ಫೃ ಫೆಂ ಫಃ 

म ma ಬ ಬಷ ಬಸ ಬಹ ಬ ಬ ಬ಼ ಬಽ ಬಾ ಬಿ ಬೀ ಬ

ು 

ಬೂ ಬೃ ಬೆಂ ಬಃ 

य ya ಭ ಭಷ ಭಸ ಭಹ ಭ ಭ ಭ಼ ಭಽ ಭಾ ಭಿ ಭೀ ಭ

ು 

ಭೂ ಭೃ ಭೆಂ ಭಃ 

र ra ಮ ಮಷ ಮಸ ಮಹ ಮ ಮ ಮ಼ ಮಽ ಮಾ ಮಿ ಮೀ ಮು ಮೂ ಮೃ ಮೆಂ ಮಃ 

ल la ರ ರಷ ರಸ ರಹ ರ ರ ರ಼ ರಽ ರಾ ರಿ ರೀ ರು ರೂ ರೃ ರೆಂ ರಃ 

व va ಲ ಲಷ ಲಸ ಲಹ ಲ ಲ ಲ಼ ಲಽ ಲಾ ಲಿ ಲೀ ಲು ಲೂ ಲೃ ಲೆಂ ಲಃ 

श sha ಳ ಳಷ ಳಸ ಳಹ ಳ ಳ ಳ಼ ಳಽ ಳಾ ಳಿ ಳೀ ಳು ಳೂ ಳೃ ಳೆಂ ಳಃ 

ष Sha  ಷ ಸ ಹ   ಼ ಽ ಾ ಿ ೀ ು ೂ ೃ ೆಂ ಃ 

स sa ವ ವಷ ವಸ ವಹ ವ ವ ವ಼ ವಽ ವಾ ವಿ ವೀ ವು ವೂ ವೃ ವೆಂ ವಃ 

ह ha ಶ ಶಷ ಶಸ ಶಹ ಶ ಶ ಶ಼ ಶಽ ಶಾ ಶಿ ಶೀ ಶು ಶೂ ಶೃ ಶೆಂ ಶಃ 

ळ La ಱ ಱಷ ಱಸ ಱಹ ಱ ಱ ಱ಼ ಱಽ ಱಾ ಱಿ ಱೀ ಱು ಱೂ ಱೃ ಱೆಂ ಱಃ 

r rra ಯ ಯಷ ಯಸ ಯಹ ಯ ಯ ಯ಼ ಯಽ ಯಾ ಯಿ ಯೀ ಯು ಯೂ ಯೃ ಯೆಂ ಯಃ 
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शगनती Counts 

 

शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

१ एक 1 ONE ೆಂಥ ऒंद ु Ondu 

२ दो 2 TWO ಎಮಠ ऎरडु eraḍu 

३ तीन 3 THREE ಬಮ मूरु muru 

४ चार 4 FOUR ಧಷರೄಔ नाल्कु nalku 

५ पांच  5 FIVE ಐಥ ऐद ु aidu 

६ छह 6 SIX ಆಮ अरु aru 

७ सात 7 SEVEN ಏಱ एळु ēḷu 

८ अठ 8 EIGHT ಎೆಂಞ ऎंटु eṇṭu 

९ नौ 9 NINE ೆಂಪಣೄಣ ओम्बत्तु  ombattu 

१० दस 10 TEN ಶಣೄಣ हत्त ु hattu 

११ ग्यारह 11 ELEVEN ಶಧೄಧುೆಂಥ हन्नॊंद ु hannondu 

१२ बारह 12 TWELVE ಶಧೄಧಾಮಠ हन्नॆरडु hanneraḍu 

१३ तेरह 13 THIRTEEN ಶಥಸಬಮ हददमूरु hadimuru 

१४ चौदह 14 FOURTEEN ಶಥಸಧಷರೄಔ हददनाल्कु hadinalku 

१५ पंद्रह 15 FIFTEEN ಶಥಸಧೀಥ हददनैद ु hadinaidu 

१६ सोलह 16 SIXTEEN ಶಥಸಧಷಮ हददनारु hadinaru 

१७ सत्रह 17 SEVENTEEN ಶಥಸಧಾಱ हददनैळु hadineḷu 

१८ ऄठारह 18 EIGHTEEN ಶಥಸಧಾೆಂಞ हददनॆंटु hadineṇṭu 

१९ ईन्नीस 19 NINETEEN ಶಣೄಣಾೆಂಪಣೄಣ हत्तोम्बत्त ु hattombattu 

२० बीस 20 TWENTY ಇನೄನಣೄಣ आप्पत्त ु ippattu 

२१ आक्कीस 21 TWENTY ONE ಇನೄನಣೄಣಾೆಂಥ आप्पत्तॆूंद ु ippattondu 

२२ बाइस 22 TWENTY TWO ಇನೄನಣೄಣಾಮಠ आप्पत्तॆरडु Ippatteraḍu 

२३ तेइस 23 TWENTY THREE ಇನೄನಣೄಣಬಮ आप्पत्तमूरु ippattamuru 

२४ चौबीस 24 TWENTY FOUR ಇನೄನಣೄಧಷರೄಔ आप्पत्नाल्कु ippatnalku 

२५ पच्चीस 25 TWENTY FIVE ಇನೄನಣೄಣಾೆಥ आप्पत्तैद ु ippattaidu 

२६ छब्बीस 26 TWENTY SIX ಇನೄನಣೄಣಷಮ आप्पत्तारु ippattaru 

२७ सत्ताइस 27 TWENTY SEVEN ಇನೄನಣೄಣಾಱ आप्पत्तैळु ippattēḷu 

२८ ऄट्ठाइस 28 TWENTY EIGHT ಇನೄನಣೄಣಾೆಂಞ आप्पत्तॆंटु ippatteṇṭu 

२९ ईनतीस 29 TWENTY NINE ಇನೄನಣೄಣಾೆಂಪಣೄಣ आप्पतोम्बत्तु ippattombattu 

३० तीस 30 THIRTY ಬಲಣೄಣ मूवत्त ु muvattu 

३१ आकत्तीस 31 THIRTY ONE ಬಲಣೄಣುೆಂಥ मूवत्तॊंद ु muvattondu 

३२ बत्तीस 32 THIRTY TWO ಬಲಣೄಣಾಮಠ मूवत्तॆरडु muvatteraḍu 

३३ तैंतीस 33 THIRTY THREE ಬಲಣೄಣ ಬಮ मुवत्त मूरु muvatta muru 

३४ चौंतीस 34 THIRTY FOUR ಬಲಣೄಧಷರೄಔ मूवत्तु नाल्कु muvattu nalku 

३५ पैंतीस 35 THIRTY FIVE ಬಲಣೄಣಾೆಥ मूवत्तैद ु muvattaidu 

३६ छत्तीस 36 THIRTY SIX ಬಲಣೄಣಷಮ मूवत्तारु muvattaru 

३७ सैंतीस 37 THIRTY SEVEN ಬಲಣೄಣಾಱ मूवत्तॆळु muvattēḷu 

३८ ऄड़तीस 38 THIRTY EIGHT ಬಲಣೄಣಾ0ಞ मूवत्तु ऎंटु muvattu eṇṭu 

३९ ईनतालीस 39 THIRTY NINE ಬಲಣೄಣಾೆಂಪಣೄಣ मूवत्तोम्बतु  muvattu ombattu 
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शगनती Counts 
 

शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

४० चालीस 40 FORTY ಧರಲಣೄಣ नलवतु्त nalavattu 

४१ आकतालीस 41 FORTY ONE ಧರಲಣೄಣಾೆಂಥ नलवतंूॆ्तद ु nalavattondu 

४२ बयालीस 42 FORTY TWO ಧರಲಣೄಣಾಮಠ नलवतु्त ऎरडु nalavattu eraḍu 

४३ तैंतालीस 43 FORTY THREE ಧರಲಣೄಬಮ नलवत्मूरु Nalavatmuru 

४४ चवालीस 44 FORTY FOUR ಧರಲಣೄಧಷರೄಔ नलवतु्त नाल्कु nalavattu nalku 

४५ पैंतालीस 45 FORTY FIVE ಧರಲಣೄಣಾೆಥ नलवतै्तद ु nalavattaidu 

४६ हछयालीस 46 FORTY SIX ಧರಲಣೄಣಷಮ नलवत्तारु nalavattaru 

४७ सैंतालीस 47 FORTY SEVEN ಧರಲಣೄಣಿಱ नलवते्तळु nalavattēḷu 

४८ ऄड़तालीस 48 FORTY EIGHT ಧರಲಣೄಣಾೆಂಞ नलवत्तॆंटु nalavatteṇṭu 

४९ ईनचास 49 FORTY NINE ಧರಲಣೄಣಾೆಂಪಣೄಣ नलवत्तोम्बतु्त nalavattombattu 

५० पचास 50 FIFTY ಐಲಣೄಣ ऐवतु्त aivattu 

५१ आक्यावन 51 FIFTY  ONE ಐಲಣೄಣಾೆಂಥ ऐवतंूॆ्तद ु aivattondu 

५२ बावन 52 FIFTY TWO ಐಲಣೄಣಾಮಠ ऐवतॆ्तरडु aivatteraḍu 

५३ हतरपन 53 FIFTY THREE ಐಲಣೄಣ ಬಮ ऐवतु्त मूरु aivattu muru 

५४ चौवन 54 FIFTY FOUR ಐಲಣೄಧಷರೄಔ ऐवत्तनाल्कु aivattanalku 

५५ पचपन 55 FIFTY FIVE ಐಲಣೄಣಾೆಥ ऐवतै्तद ु aivattaidu 

५६ छप्पन 56 FIFTY SIX ಐಲಣೄಣಷಮ ऐवत्तारु aivattaru 

५७ सत्तावन 57 FIFTY SEVEN ಐಲಣೄಣಾಱ ऐवतै्तळु aivattēḷu 

५८ ऄट्ठावन 58 FIFTY EIGHT ಐಲಣೄಣಾೆಂಞ ऐवत्तॆंटु aivatteṇṭu 

५९ ईनसठ 59 FIFTY NINE ಐಲಣೄಣುೆಂಪಣೄಣ ऐवत्तॊंम्बतु्त aivattombattu 

६० साठ 60 SIXTY ಅಮಲಣೄಣ ऄरवतु्त aravattu 

६१ आकसठ 61 SIXTY  ONE ಅಮಲಣೄಣುೆಂಥ ऄरवत्तॊंद ु aravattondu 

६२ बासठ 62 SIXTY TWO ಅಮಲಣೄಣಾಮಠ ऄरवतॆ्तरडु aravatteraḍu 

६३ हतरसठ 63 SIXTY THREE ಅಮಲಣೄಣಬಮ ऄरवत्तमूरु aravattamuru 

६४ चौंसठ 64 SIXTY FOUR ಅಮಲಣೄಧಷರೄಔ ऄरवत्नाल्कु aravatnalku 

६५ पैसठ 65 SIXTY FIVE ಅಮಲಣೄಣಾೆಥ ऄरवतै्तद ु aravattaidu 

६६ हछयासठ 66 SIXTY SIX ಅಮಲಣೄಣಷಮ ऄरवत्तारु aravattaru 

६७ सड़सठ 67 SIXTY SEVEN ಅಮಲಣೄಣಾಱ ऄरवतेळु aravattēḷu 

६८ ऄड़सठ 68 SIXTY EIGHT ಅಮಲಣೄಣಾೆಂಞ ऄरवत्तेंटु aravatteṇṭu 

६९ ईनहत्तर 69 SIXTY NINE ಅಮಲಣೄಣಾೆಂಪಣೄಣ ऄरवतोम्बतु्त aravattombattu 

७० सत्तर 70 SEVENTY ಎನೄನಣೄಣ ऎप्पतु्त eppattu 

७१ आकहत्तर 71 SEVENTY ONE ಎನೄನಣೄಣಾೆಂಥ ऎप्पतंूॆ्तद ु eppattondu 

७२ बहत्तर 72 SEVENTY TWO ಎನೄನಣೄಣಾಮಠ ऎप्पतॆ्तरडु eppatteraḍu 

७३ हतहत्तर 73 SEVENTY THREE ಎನೄನಣೄಣಬಮ ऎप्पत्तमूरु eppattamuru 

७४ चौहत्तर 74 SEVENTY  FOUR ಎನೄನಣೄಧಷರೄಔ ऎप्पत्नाल्कु eppatnalku 

७५ पचहत्तर 75 SEVENTY  FIVE ಎನೄನಣೄಣಾೆಥ ऎप्पतै्तद ु eppattaidu 

७६ हछहत्तर 76 SEVENTY SIX ಎನೄನಣೄಣಷಮ ऎप्पत्तारु eppattaru 

७७ सतत्तर 77 SEVENTY SEVEN ಎನೄನಣೄಣಾಱ ऎप्पतु्त एळु eppattu ēḷu 

७८ ऄठहत्तर 78 SEVENTY  EIGHT ಎನೄನಣೄಣಾೆಂಞ ऎप्पतु्त ऎंटु eppattu eṇṭu 

 

 



 

 

ಸೆಂಟ್ ವಮಳ್ ಭಷಷೆಭ ಇ–ಔಲಿಕೆ  सेंट सरल भाषा ई शिक्षण  Cent Saral Bhasha E-Learning 

 
 

शगनती Counts 

 

 

बड़ी शगनशतयाँ  Big Counts 
 

शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

१००० एक हजार  1000 One Thousand  ೆಂಥ ವಷಲಸಮ  ऒंद ुसाहवर  Ondu savira 

१०००० दस हजार  10000 Ten Thousand ಶಣೄಣ ವಷಲಸಮ हतु्त साहवर hattu savira 

१००००० एक लाख   1000000 One Lakh   ೆಂಥ ರಔೄ  ऒंद ुलक्ष  ondu laksha 

१०००००० दस लाख   10000000 One Milion  ಶಣೄಣ ರಔೄ  हतु्त लक्ष  hattu laksha 

१००००००० एक करोड़  100000000 One Crore  ೆಂಥ ಔೂಞಸ  ऒंद ुकोटट  ondu koti 

१०००००००० दस करोड़  10000000000 
One Hundred 

Milion 
ಧಮ ಬಸರಸಭಧೄ नूरु हमहलयन nuru miliyan 

१०००००००० एक ऄरब  100000000000 One Bilion ೆಂಥ ಪಸರಸಭಧೄ ऒंद ुहबहलयन ondu biliyan 

 

 

शहन्दी अँगे्रजी 

कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

७९ ईनासी 79 SEVENTY  NINE ಎನೄನಣೄಣಾೆಂಫಣೄಣ ऎप्पतोम्बतु्त  eppattombhattu 

८० ऄस्सी 80 EIGHTY ಎೆಂಫಣೄಣ ऎंम्बतु्त embhattu 

८१ आक्यासी 81 EIGHTY  ONE ಎೆಂಪಣೄಣಾೆಂಥ ऎंम्बतंूॆ्तद ु embattondu 

८२ बयासी 82 EIGHTY  TWO ಎೆಂಫಣೄಣಾಮಠ ऎंम्बतॆ्तरडु embhatteraḍu 

८३ हतरासी 83 EIGHTY  THREE ಎೆಂಪಣೄಬಮ ऎंम्बत्मूरु embatmuru 

८४ चौरासी 84 EIGHTY  FOUR ಎೆಂಫಣೄಧಷರೄಔ ऎंम्बत्त नाल्कु embhatta nalku 

८५ पचासी 85 EIGHTY  FIVE ಎೆಂಫಣೄಣೀಥ ऎंम्बतै्तद ु embhattaidu 

८६ हछयासी 86 EIGHTY  SIX ಎೆಂಫಣೄಣಷಮ ऎंम्बत्तारु embhattaru 

८७ सतासी 87 EIGHTY  SEVEN ಎೆಂಫಣೄಣಿಱ ऎंम्बते्तळु embhattēḷu 

८८ ऄट्ठासी 88 EIGHTY  EIGHT ಎೆಂಪಣೄಣಾೆಂಞ ऎंम्बत्तॆंटु embatteṇṭu 

८९ नवासी 89 EIGHTY  NINE ಎೆಂಫಣೄಣುೆಂಪಣೄಣ ऎंम्बत्तॊंबतु्त embhattombattu 

९० नब्बे 90 NINETY ಣುೆಂಪಣೄಣ तॊंम्बतु्त tombattu 

९१ आक्यानबे 91 NINETY  ONE  ಣಾೆಂಪಣೄಣಾೆಂಥ  तंूॆम्बतंूॆ्तद ु tombattondu 

९२ बयानब े 92 NINETY TWO  ಣಾೆಂಪಣೄಣಾಮಠ  तंूॆम्बतॆ्तरडु  tombatteraḍu 

९३ हतरानबे 93 NINETY THREE  ಣುೆಂಪಣೄಬಮ  तॊंम्बतु्त मूरु  tombattu muru 

९४ चौरानबे 94 NINETY FOUR  ಣಾೆಂಫಣೄಧಷರೄಔ  तंूॆम्बत्नाल्कु  tombhatnalku 

९५ हपचानबे 95 NINETY FIVE   ಣುೆಂಪಣೄಣೀಥ  तॊंम्बतै्तद ु tombattaidu 

९६ हछयानब े 96 NINETY SIX  ಣುೆಂಪಣೄಣಷಮ  तॊंम्बत्तारु  tombattaru 

९७ सत्तानबे 97 NINETY SEVEN   ಣಾೆಂಪಣೄಣಾಱ  तोम्बते्तळु tombattēḷu 

९८ ऄट्ठानबे 98 NINETY EIGHT  ಣಾೆಂಪಣೄಣಾೆಂಞ  तोम्बत्तॆंटु  tombatteṇṭu 

९९ हनन्यानबे 99 NINETY NINE  ಣಾೆಂಪಣೄಣಾೆಂಪಣೄಣ  तोम्बतंूॆ्तबतु्त  tombattombattu 

१०० एक सौ 100 One HUNDRED  ಧಮ  नूरु  nuru 
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सिानाम Pronouns 

 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड  देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 यह  This ಈ/ ಇಥ  इ/आद ु I/ Idu 

2 वह He / She/ It   ಅಲಧ/ ಅಲಱ/ ಅಥ ऄवनु /ऄवळु/ ऄद ु avanu/ avaḷu/ adu 

3 व े They  ಅಲಮ  ऄवरु  avaru 

4 हम  We ಧಷಲ नावु navu 

5 वे सभी  Those all  ಅಲಾರೄರಲ  ऄवॆल्लवू  avella 

6 ये  These ಇಲ आव ु ivu 

7 मैं  I  ಧಷಧ नानु  Nanu 

8 तुम You  ಧಹಲ  नीवु  nivu 

9 कौन  Who ಭಷಮ यारु  Yaru 

10 अप You ಧಹಲ नीवु nivu 

11 कोइ Any ಭಷಲಥಷಥಮ यावुदादरु yavudadaru 

12 मुझ े Me ಧಧಖಾ नानग े Nanage 

13 मेरा My ಧಧೄಧ नन्न nanna 

14 हमारा Our ಧಬೄಬ नम्म namma 

15 अपको  To You ಧಸಬಖಾ हनमगॆ nimage 

16 आन्हें  To these ಇಲಮಸಖಾ आवुगहळग ॆ ivugaḷige 

17 ईन्हें  To them ಅಲಮಸಖಾ ऄवटरग ॆ avarige 

18 आसने  it ಇಥ आद ु idu 

19 ईसने  He ಅಲಧ ऄवनु avanu 

20 ईसे  To him / Her  ಅಲಧಸಖಾ / ಅಲಱಸಖಾ  ऄवहनगॆ / ऄवहळगॆ  avanige/ avaḷige 

21 वैसा like that ಶಷಖಾ हागॆ hage 

22 हजसकी  whose ಭಷಮ यार yara 

23 ईसकी Her ಅಲಱ ऄवळु avaḷu 

24 हजसने  Whosoever ಭಷಮಿ ಆಖರಸ यारे अगहल yare agali 

25 ईन्होंने  They  ಅಲಮ  ऄवरु  avaru 

26 ईसका His  ಅಲಧ  ऄवन  avana 
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शििेषण Adjective 
 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड  देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 सुंदर Beautiful ವೆಂಥಮ सुंदर sundara 

2 बड़ा  Big ಥುಠೄಠಥ दॊड्डदु doddadu 

3 सस्ता Cheap ಅಖೄಖ ऄग्ग agga 

4 साफ  Clean ಔೄರಹಧೄ क्लीन् klin 

5 रंगीन  Colourful ಲಮೄಢಬಭ वणणमय varṇamaya 

6 पूरा  complete ವೆಂನಮೄಢ संपूणण sampurṇa 

7 गहरा  Deep ಆಱಲಷಥ अळवाद aḷavada 

8 कटठन Difficult ಔೄಞ कष्ट kaṣṭa 

9 सूखा  Dry ಢ ऒण oṇa 

10 ईत्साही  Enthusiastic ಉಣೄವಷಶ ईत्साह Utsaha 

11 महंगा Expensive ಥಪಷಮಸ दबुाटर dubari 

12 तेज  Fast ಲಿಖಲಷಖಸ वेगवाहग vegavagi 

13 मोटा  Fat ಥನೄನ दप् पा  Dappa 

14 ऄच्छा  Good ಱೄಱಾಭಥ ऒळ्ळॆयद ु oḷḷeyadu 

15 खुश  Happy ವೆಂಣಾ संतोष santoṣa 

16 कडा  Hard ಔಟಸಢ कटठण kaṭhiṇa 

17 भारी  Heavy ಫಷಮಹ भारी bhari 

18 अलसी Lazy ವೂಬಷಮಸ सोमाटर somari 

19 बहुत  Many ಅಧಾಔ ऄनॆक aneka 

20 नया  New ಶುವಥ हॊसद ु hosadu 

21 पुराना  Old ಶಱಾಭಥ हळॆयद ु haḷeyadu 

22 शांत  Quiet ಧಸಳೄಭಪೄಥ हनश्यब्द nishyabda 

23 नरम  Soft ಬ಼ಥ मृद ु mridu 

24 खट्टा Sour ಶಱಸ हुहळ huḷi 

25 हवशेष  Special ಲಸಳಿ हवशेष Vishesh  

26 मीठा  Sweet ವಸಶಸ सीही  Sihi 

27 पतला Thin ಣಾಱಲಷಥ तॆळुवाद teḷuvada 

28 गीला  Wet ಥೄಥಾ ऒद्दॆ odde 

29 युवा  Young ಭಲ युव yuva 
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िारीररक शक्रयाएं  Bodily Functions 

 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 मुस्कुराना  Smiling  ಧಖಣೄಣಷ  नगुत्ता  Nagutta 

2 श्वसन दिया Respiration ಉವಸಮಷಞ ईहसराट usiraṭa 

3 पाचन दिया Digestion ಛಹಮೄಢಔೄಮಸಭಾ जीणणदिय ॆ jirṇakriye 

4 रक्त संचरण  Blood Circulation ಮಔೄಣ ನಮಸಙರಧಾ रक्त पटरचलनॆ rakta paricalane 

5 ऄवशोषण दिया Absorption ಶಹಮಸಔುಱೄಱಲಸಔಾ हीटरकॊळ्ळुहवकॆ hirikoḷḷuvike 

6 संचरण Movement ಙಱಲಱಸ चळुवहळ chaḷuvaḷi 

7 सोचना Thinking ಆರಾಙಧಾ अलचूनॆ alochane 

8 सोना Sleeping ಬರಖಸಥೄಥ मलहगद्दा  Malagidda 

9 बोलना Speaking ಬಷಣಧಷಠಣೄಣಷ मातनाडुत्ता matanaḍutta 

10 ऄनुदिया Responsiveness ವೄನೆಂಥಸವಲಸಔಾ स्पंददसुहवकॆ spandisuvike 

11 रोना  Weeping  ಅಱಲಥ  ऄळुवुद ु aḷuvudu 

12 स्पशण करना Touching ವೄನಮೄಳಸವಲಥ स्पर्शशसुवुद ु sparshisuvudu 

13 हनगलना Swallowing  ಧೆಂಖಲಥ  नंुगुवुद ु nuṅguvudu 

14 देखना Seeing ಧೂಠಲಥ नोडुवुद ु noḍuvudu 

15 पकड़ना Holding ಶಸಠಸಭಲಥ हहहडदवुुद ु hiḍiyuvudu 

16 रेंगना Crawling ಶಮಸಥಷಠಲಥ हटरदाडुवुद ु haridaḍuvudu 

17 ईठना  Stand up ಎಥೄಥ ಧಸರೄರ ऎद्द ुहनल्ल ु eddu nillu 

18 जागना  Wake up ಎಥೄಥಿಱ ऎद्देळु eddeḷu 

19 बैठना  Sitting  ಔಱಸಣಔುಱೄಱಲಥ  कुहळतुकॊळ्ळुवुद ु kuḷitukoḷḷuvudu 

20 करवट  Side ಪಥಸ बदद badi 

21 संूघना  Sniff  ಬಖ ಬಮಸಭಲಥ  मूगु मुटरयुवदु ु 
muggu 

muriyuvudu  

22 झपकी लेना  Napping  ಧಸಥೄಥಾ ಬಷಠಲಥ  हनद्दॆ माडुवुद ु nidde maḍuvudu 
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फल FRUITs 

 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 

कन्नड भाषा 

कन्नड देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 केला  Banana  ಪಷಱಾಶಢೄಢ  बाळॆहण्णु  Baḷehaṇṇu 

2 संतरा  Orange ಔಸಣೄಣಱಾ दकत्तळॆ kittaḷe 

3 लीची Litchi  ರಸಙಸ  हलहच  lici 

4 ऄंगूर  Grapes  ಥೄಮಷಔೄಸಖಱ  द्राहक्षगळु  drakṣigaḷu 

5 ऄमरूद  Guava  ವಸಪಾಶಢೄಢ  हसबॆहण्णु  sibehaṇṇu 

6 ऄनार  Pomegranate  ಥಷಱಸೆಂಪಾ  दाळळबॆ  daḷimbe 

7 शरीफा सीताफल  Custurd apple  ವಹಣಷರ  सीताफल  sitaphala 

8 सेब  Apple  ಆನರೄ  अपल्  apal 

9 ऄनानास  Pineapple  ಅಧಷಧವೄ  ऄनानस्  ananas 

10 पपीता  Papaya ನನೄನಷಭಸ पप्पाहय pappayi 

11 अडू  Peach  ನಹಙೄ  पीच peech 

12 शहतूत Mullberry  ಬರೄಪಾಮಸ  मल्बॆटर  malberi 

13 स्  ट्राबेरी  Strawberry  ವೄಞೄಮಷಪಾಮಸ  स्ट्राबॆटर  sṭraberi 

14 अम  Mango ಬಷಲ माव ु mavu 

15 तरबूजा Water Melon ಔರೄರೆಂಖಠಸ कल्लंगहड kallaṅgaḍi 

16 खजूर  Date Palm ಕಮೄಛಮ खजूणर kharjura 

17 जामुन Java Palm ಛಷಲಷ ನಷಬೄ जावा पाम ् java pam 
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सब्जियां Vegetables 

 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 चुकंदर  Beetroot ಪಹಞೄಮಞೄ बीटरूट  Beetroot 

2 करेला Bitter gourd ಶಷಖರಔಷಭಸ हागलकाहय hagalakayi 

3 टमाटर TOMATO ಞುಬಾಞು टॊमॆटॊ ṭomeṭo 

4 फूलगोबी Cauliflower ಶಔೂವ हूकोसु hukosu 

5 प्याज onion ಈಮಱೄಱಸ इरुहळ्ळ iruḷḷi 

6 बैगन Brinjal ಪಥಧಾಔಷಭಸ बदनॆकाहय badanekayi 

7 हरीमटर Greenpeas ಶವಸಮ ಪಞಷಢಸ हहसरु बटाहण hasiru bataṇi 

8 सलगम Turnip ಧಲಸರಔಾವ नहवलुकोसु navilukosu 

9 गाजर carrot ಔೄಭಷಮಾಞೄ क्यारॆट् kyareṭ 

10 अल ू potato ಆರಖಠೄಠಾ अलूगड्ड ॆ alauaḍḍe 

11 पत्तागोबी cabbage ಎರಾಔೂವ ऎलॆकोसु elekosu 

12 कदद ू pumpkin ಔೆಂಪಱಔಷಭಸ कंुबळकाहय kumbaḷakayi 

13 मूली radish ಬರೆಂಖಸ मूलंहग mulangi 

14 पालक spinach ನಷರಔ ವಾನೄನ सूॆप्पु Palak soppu 

15 हशमला हमचण Capsicum ಥಾಢೄಢಾ ಬಾಢವಸಧ ಔಷಭಸ दॆणू्णॆ मॆणहसन काहय doṇṇe meṇasina kayi 

16 टटडा Tinda ಣಸೆಂಠಷ ळतडा tiṇḍa 

17 हरा धहनया Coriander Leaves ಔಾಣೄಣೆಂಪಮಸ ವಾನೄನ कूॆतं्तबटर  kottambari soppu 

18 नीबू lemon ಧಸೆಂಪಾ ळनबॆ nimbe 

19 हरी हमचण  Green Chilli ಶವಸಮ ಬಾಢವಸಧಔಷಭಸ हहसरु मॆणहसनकाहय hasiru meṇasinakayi 
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अन्न / दलहन  Foodgrains / Pulses 
 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 गेहू ं WHEAT  ಖೂದಸ  गोहध  Godhi 

2 चावल / धान  RICE   ಅಔೄಔಸ  ऄदक्क  akki 

3 मक् का  MAIZE  ಬಾಔೄಔಾಛೂಱ  मॆकॆ्कजोळ  mekkejoḷa 

4 बाजरा  MILLET  ಮಷಖಸ  राहग  ragi 

5 जौ BARLY ಪಷಮೄರಸ बार्शल barli 

6 जइ  OATS  ಒಞೄವೄ  ओट्स oṭs 

7 रागी  RAGI  ಮಷಖಸ  राहग  ragi 

8 कुटकी  LITTLE MILLET  ರಸಞರೄ ಮಷಖಸ  हलटल राहग  liṭal ragi 

9 कुटटू  BUCKWHEAT  ಪಔೄಲಹಞೄ  बक्वीट्  bakviṭ 

10 समा चावल  BARNYARD MILLET  ಪಷಮೄಧೄಭಷಮೄಠೄ ಮಷಖಸ  बान्याणडण राहग  barnryarḍ ragi 

11 दहलया  BROKEN WHEAT  ಬಮಸಥ ಖೂದಸ  मुटरद गोहध  murida godhi 

12 सूजी रवा   SEMOLINA ಮಲಾ रव ॆ rave 

13 राजमा  KIDNEY BEANS  ಔಸಠೄಧಸ ಪಹಧೄವೄ  दकहनन बीन्स्  kiḍni bins 

 

मसाले Spices 
 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 रतन जोत  Dyers Alkanet  ಮಞೄಞಧೄ ಶಸಠಸಥ  रट्टन हहहडद ु Rattan hididu  

2 हल्दी चूणण  Turmeric Powder  ಅಮಸಳಸಧ ನಠಸ  ऄटरहशन पुहड  arishina puḍi 

3 जीरा  Cumin ಛಹಮಸಖಾ  जीटरगॆ  jirige 

4 हींग  Asafoetida ಇೆಂಖ  आंगु  iṅgu 

5 मुलेठी  Liquorice ಬರಿಞಸ  मुलेटट  madyasara 

6 गोंद  Frankincense ಅೆಂಞ  ऄंटु  sugandha dravya 

7 खसखस  Poppy Seeds  ಖವಖವಾ ಪಸಛ  गसगसॆ हबज  gasagase bijagaḷu 

8 नमक Salt ಉನೄನ ईप्पु Uppu 

9 सेंधा नमक  Rock Salt ಪೆಂಠಾ ಉನೄನ  बंडॆ ईप्पु  Kalluppu 

10 काला नमक   Black Salt  ಔನೄನ ಉನೄನ  कप्पु ईप्पु  kappu uppu 

11 केसर  Saffron ಔಿವಮಸ  केसटर  kesari 

12 लहसुन   Garlic ಪಾಱೄಱಱೄಱಸ  बॆळ्ळुहळ्ळ  beḷḷuḷḷi 

13 मेंथी Fenugreek ಬಾೆಂಣೄಭ मॆंत्य mentya 

14 दालचीनी  Cinnamon ಥಷರೄಙಸಧೄಧಸ  दाहल्चहन्न  dalchinni 
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मेवा  Dryfruits 

 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 

कन्नड भाषा 

कन्नड देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 ऄखरोट  Walnut ಲಷರೄಧಞೄ  वालनट  Valnaṭ 

2 बादाम  Almond ಪಷಥಷಬಸ  बादाहम  badami 

3 काजू Cashew Nut ಖೂಠೆಂಪಸ गोडंहब goḍambi  

4 हपस्ता  Pistachio ನಸವೄಣಷ  हपस्ता  pista 

5 दकशहमश Raisins ಢಥೄಮಷಔೄಸ ऒणद्राहक्ष Onadrakshi  

6 मखाना  Fox nuts / Lotus seeds pop ಷಔೄವೄ ಧಞೄ  फाक्स नट  Fox nut 

7 हचरौंजी  Cudpah nut / Pistachio soft ಙಸಮೂೆಂಛಸ  हचरोंहज  Chironjee  

8 मुनक्का  Dry Grapes / Raisins ಢಥೄಮಷಔೄಸ  ऒणद्राहक्ष  Onadrakshi  

9 सूखा नाटरयल/खोपरा   Desiccated Coconut ಢ ಣಾೆಂಖಸಧ ಔಷಭಸ, ಔುಪೄಪಮಸ  ऒण तॆंहगन काहय,कॊब्बटर  oṇagida teṅginakayi, kobbari   

10 खुबानी  Apricot ಏನೄಮಸಔಷಞೄ  एहिकाट् eprikaṭ 

11 शाहबलूत  Chestnut ಙಾವೄಞೄಧಞೄ  चॆस्ट्नट्  Chestnut 

12 हचलगोजा  Pine Nuts ಙಸರೄಖೂಛಷ  हचल्गोजा  Chilgoja 
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रसोइ के सामान  Kitchen wares 

 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 

कन्नड भाषा 

कन्नड देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 टोकरी Basket ಪಞೄಞಸ बुट्टी  Butti  

2 हचमनी Chimney ಙಸಬಢಸ हचमहण chimaṇi 

3 चूल्हा Stove ರಾ ऒल ॆ ole 

4 मतणबान Jar ಛಷಮೄ जार् jar 

5 बरतन / बतणन Utensils  ನಷಣೄಮಾಖಱ  पात्रॆगळु  patregaḷu 

6 तन्दरू Oven ಒಲಧೄ ओवन् ovan 

7 कड़ाही pan ನೄಭಷಧೄ प्यान् pyan 

8 मूसल Pestle ಔಹಞ कुटटाणी  Kuttani  

9 तश्तरी Saucer ವಷವಮೄ सासर sasar 

10 चलनी, छलनी Sieve ಛಮಠಸ जरहड jaraḍi 

11 चम्मच,चमचा Spoon ಙಬಙ चमच Chamach  

12 जल शोधक यंत्र water purifier ಧಹಮ ಳಥೄದಸಔಷಮಔ नीरु शुहिकारक niru shuddhikark  

13 कटोरा Bowl ಪೃರೄ बौल baul 

14 कांटा Fork ೂಮೄಔೄ फोकण  phork 

15 प्याला Cup ಔನೄ कप kap 
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घर के सामान  Household Items 

 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 

कन्नड भाषा 

कन्नड देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 संगणक computer ಔೆಂನೄಭಞಮೄ कंप्यूटर् kampyuṭar 

2 आस्त्री, िेस Iron ಇವೄಣೄಮಸ ಬಷಠಲಥ, ಣೄಣಸ आहस्त्र माडुवदु,ु ऒहत्त 
Istree 

maduvudu, otti  

3 सलाइ Knitting needle ವಛಸ सूहज suji 

4 हचराग Lamp ಥಸನ ददप  dipa 

5 चटाइ Mat ಙಷನಾ चापॆ chape 

6 दपणण, अइना Mirror ಔಧೄಧಠಸ कन्नहड kannaḍi 

7 सुइ Needle ವಛಸ सूहज suji 

8 थैला Sack/Bag ಙಹರ चील Cheel  

9 हसलाइ मशीन sewing machine ಞೀರಮಸೆಂಖೄ ಭೆಂಣೄಮ टैलटरग यंत्र Tailoring  yantra 

10 चादर Bed Sheet ಶುಥಸಔಾ होहडके  hodike 

11 सुखाने वाला Spin Dryer ಢಖಸವಲಥ  ऒणहगसुवुद ु onagisuvudu 

12 तराजू Balance ವಬಣೂರಧ समतोलन samatolana 

13 हखड़की window ಔಸಞಔಸ दकटदक kiṭaki 

14 कंघी Comb ಪಷಙಢಸಖಾ बाचहणग ॆ bachanige 

15 दन्त मंजन Toothpowder ಥೆಂಣ ಬೆಂಛಧೄ दंत मंजन Dant manjan 

16 तोहलया Towel ಞಲಾರೄ टवॆल ṭavel 

17 बोतल Bottle ಪಷಞರೄ बाटल baṭal 

18 बाल्टी Bucket ಪಔಾಞೄ बकॆट bakeṭ 

19 कंबल Blanket ಔೆಂಪಱಸ कंबहळ kambaḷi 
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फनीचर Furniture. 

 

क्र

म 
शहन्दी अँगे्रजी 

कन्नड भाषा 

कन्नड देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 ऄलमारी Almirah/ Cupboard ಅರೄಬಸಮಷ / ಪಹಮ ऄहल्मरा / बीरु Almira / biru 

2 पलंग / हबस्तर Bed ಶಷವಸಖಾ हाहसगॆ hasige 

3 कुसी Chair ಔಮೄಙಸ कुर्शच kurchi 

4 चारपाइ, खाट Cot ಬೆಂಙ मंच manch 

5 मेज़ Desk / Table ಠಾವೄಔೄ / ಞಿಪರೄ डॆस्क / टेबल ḍesk / ṭebal 

6 खाने की मेज dining table ಊಞಥ ಬಾಛ उटद मॆजु uṭada meju 

7 डबल बेड Double Bed ಛಾಠಸ ಶಷವಸಖಾ जूॆहड हाहसगॆ joḍi hasige 

8 शंृ्रगार पटल Dressing Table ಅರೆಂಔಷಮಸಔ ಬಾಛ ऄलंकाटरक मॆजु alaṅkarika meju 

9 
फाआलें रखने की 

ऄलमारी 
Filing Cabinet ಔಠಣಖಱ ಔನಷಞ कडतगळ कपाटु kaḍatagaḷa kapaṭu 

10 रसोइ ऄलमाटरयाँ  kitchen cabinets 
ಅಠಸಖಾ 

ಔೄಭಷಪಸಧಾಞೄಖಱ 
ऄहडगॆ क्याहबनॆट्गळु aḍige kyabineṭgaḷu 

11 चटाइ Mat ಙಷನಾ चापॆ chape 

12 गद्दा Mattress ಶಷವಸಖಾ हाहसगॆ hasige 

13 दपणण, अइना Mirror ಔಧೄಧಠಸ कन्नहड kannaḍi 

14 तदकया Pillow / Cushion ಥಸೆಂಪ / ಔಳಧೄ ददबु / कुशन dimbu/ kushan 

15 तदकये का अवरण Pillow-cover ಥಸೆಂಪ-ಔಲಮೄ ददब-ुकवर dimbu-kavar 

16 चादर Bed Sheet ಶುಥಸಔಾ होहडके  hodike 

17 सोफ़ा Sofa ವೂಷ सोफा sopha 

18 सोफ़ा बेड Sofa-Bed ವೂಷ-ಪಾಠೄ सोफा-बॆड् sopha-beḍ 

19 हबस्तर bed ಶಷವಸಖಾ हाहसगॆ hasige 

20 दकताबों की ऄलमारी Bookcase ನವೄಣಔಥ ಔನಷಞ पुस्तकद कपाटु Pustakad kapatu  
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ऊतुएँ  Seasons 

 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 बंसत  Spring  ಲವೆಂಣ  वसंत  Vasanta 

2 ग्रीष् म  Summer  ಪಿವಸಖಾ  बेहसगॆ  besige 

3 वषाण  Rainy  ಬಱಾಖಷರ  मळॆगाल  maḷegala 

4 शरद  Winter  ಙಱಸಖಷರ  चहळगाल  chaligal 

5 हश हश र  Autumn  ಳಮಣೄಔಷರ  शरत्काल  sharatkala 

6 बाटरस  Rain  ಬಱಾ  मळॆ  maḷe 

7 वफण   Snow  ಶಸಬ  हहम  hima 

8 बादल  Cloud  ಬೂಠ  मोड  moḍa 

9 कुहासा  Fog  ಬೆಂಛ  मंजु  manju 

10 बाढ  Flood  ನೄಮಲಷಶ  िवाह  pravaha 

11 ऊतुएं  Seasons  ಋಣಖಱ  ऊतुगळु  r tu aḷu 

12 शुष् क  Dryness  ಳೄಔಣಾ  शुष्कतॆ  shushkte 

13 अद्रणता  Humidity  ಆಮೄಥೄಮಣಾ  अद्रणतॆ  ardrate 

14 नमी Moisture  ಣಿಲಷೆಂಳ  तेवांश  tevansa 

15 सूयोदय  Sunrise  ವಮೄಭೂಥಭ  सूयोदय  suryodaya 

16 सूयाणस् त  Sunset  ವಮೄಭಷವೄಣ  सूयाणस्त  suryasta 

17 तूफान  Storm  ಪಸಮಖಷಱಸ  हबरुगाहळ  birugaḷi 

18 बूंदाबादंी / फुहार  Dazzle  ಪಾಮಖಖುಱಸವ  बॆरगुगॊहळसु  beragugoḷisu 

19 बफण बारी  Snowfall  ಶಸಬನಷಣ  हहमपात  himapata 

20 ओलावृहष् ट  Hail  ಆರಸಔರೄರ  अहलकल्लु  Alikallu 

21 पतझड  Fall  ನಣಧ  पतन  Patina 

22 अंधी तूफान  Thunder storm  ಖಠಖ ಙೆಂಠಬಷಮಣ  गुडुगु चंडमारुत  
guḍugu 

chaṇḍamaruta 
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िेषभूषा / िररधान Dresses 

 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 जीन्स Jeans ಛಹಧೄವೄ जीन्स Jins 

2 दपुट्ट े Scarf ಥನಞೄಞಷ दपु्पट्टा  dupaṭṭa 

3 घाघरा Skirt ಗಷಖೄಮಷ घागरा  ghagra 

4 साड़ी Saree ವಹಮಾ सीरॆ sire 

5 पतलून / पैंट Trousers / Pant  ನೄಭಷೆಂಞೄ प्यांट्  pyaṇṭ 

6 हनकर Half – Pant ಔಸಮಙಸಣೄಮಖಱ ऄधण - प्यांट् kirucitragaḷu 

7 पगड़ी, साफा Turban ನಿಞ, ವಷ पेटा, सफा peṭa, sapha 

8 फ्रॉक Frock ೄಮಷಔೄ फ्राक phrak 

9 लहगंा Long Skirt ಔಸರೄಞೄ दकल्ट kilṭ 

10 स्वेटर Pullover / Sweater ವೄಲಾಞಮೄ स्वॆटर sveṭar 

11 धोती Dhoti ದೂಣಸ धोहत dhoti 

12 जसी Jersey ಛಮೄವಸ जर्शस jarsi 

13 टी शटण T-shirt ಞಸ ಳಮೄಞೄ टट शटण Ti shart   

14 बनयान Vest ಲಾವೄಞೄ वॆस्ट vesṭ 

15 कोट Coat ಔಾಞೄ कोट  koṭ 

16 ब्लाईज Blouse ಔನೄನವ कुप्पस kuppasa 

17 ट्रैक सूट Tracksuit ಞೄಮೄಭಷಔೄ ವಞೄ ट्र्याक्सूट् ṭryak suṭ 

18 बरसाती  Raincoat ಮಿಧೄಔೂಞೄ रेन्कोट renkoṭ 

19 नाआटी Nighty ಧೀಞಸ नैटट naiṭi 

20 लुंगी Lungi ರೆಂಖಸ लुंहग luṅgi 

21 कमीज़ Shirt ಅೆಂಖಸ ऄंहग aṅgi 

22 पाजामा Pyjama ನೀಛಷಬಷಖಱ पैजामगलु paijamagaḷu 
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पालतू पशु Pet animals / जंगली पशु Wild animals 
 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 गाय  COW ಶವ  हसु  Hasu 

2 भैंस  BUFFALO ಎಬೄಬಾ  ऎम्मॆ  Aimme 

3 कुत्ता  DOG ಧಷಭಸ  नाहय  Nayi  

4 हबल्ली  CAT ಪಾಔೄಔ  बॆक्कु  Bekku  

5 उंट  CAMEL  ೆಂಞಾ  ऒंट ॆ oṇṭe 

6 घोड़ा  HORSE ಔಥಮಾ  कुदरॆु  kudure 

7 बकरी  GOAT  ಬಿಔಾ  मेकॆ  meke 

8 बन्दर / वानर  MONKEY /Ape ಔೂಣಸ , ಬೆಂಖಖಱ  कोहत , मंगगळु  Koti, mangagalu 

9 हाथी  ELEPHANT ಆಧಾ  अनॆ  ane 

10 खच्चर  MULE ಶಿವಮಖಣೄಣಾ  हसेरगतॆ्त  Hesargatte  

11 सुऄर  PIG ಶೆಂಥಸ  हदंद  handi 

12 भेड़  SHEEP ಔಮಸಖಱ  कुटरगळु  kurigaḷu 

13 भेड़  EWE ಆಔಱ अकलू  Aakalu 

14 गधा  ASS / Donkey ಔಣೄಣಾ  कतॆ्त  katte 

15 टट्टू PONY ಔಥಮಾ कुदरॆु Kudare 

16 भेड़  RAM  ಔಮಸಖಱ  कुटरगळु  kurigaḷu 

17 हगलहरी  SQUIRREL ಅಱಸರ  ऄहळलु  aḷilu 

18 भालू  BEAR ಔಮಠಸ करहड Karaḍi 

19 गैंडा  RHINOCEROS ಗಿೆಂಠಷಬ಼ಖ घेंडामृग gheṇḍamr  a 

20 हाथी  ELEPHANT ಆಧಾ अनॆ ane 

21 लकड़बग्घा  HYENA ಶೀಧಷ हैना Haina 

22 सुऄर  PIG ಶೆಂಥಸ हंदद Handi 

23 खरगोश  RABBIT  ಬುರ  मॊल  Mola 

24 बाघ   TIGER ಶರಸ हुहल Huli 

25 जेबरा  ZEBRA ಛಹಪೄಮಷ जीब्रा Jibra 

26 भेहड़या  WOLF ಣಾಱ तूॆळ taḷa 

27 हहरन  DEER ಛಸೆಂಔಾ ळजकॆ jiṅke 

28 नेवला  MONGOOSE ಬೆಂಖವಸ मंुगुहस muṅgusi 

29 ळसह / शेर  LION ವಸೆಂಶ ळसह sinha 

30 तेंदअु  LEOPARD ಙಸಮಣಾ हचरतॆ chirate 

31 कंगारू KANGAROO ಔಷೆಂಖಮ कांगरू kaṅgaru 

32 हजराफ  GIRAFFE ಛಸಮಷಾ हजराफॆ jiraphe 

33 हचम्पेंजी  CHIMPANZEE ಙಸೆಂನಷೆಂಛಸ ळचपांहज Chimpanji 

34 साही  PORCUPINE  ಬಱೄಱಶೆಂಥಸ  मुळ्ळुहंदद  muḷḷuhandi 

35 जंगली भेंसा  BISON ಔಷಠಾಬೄಬಾ काडॆम्मॆ kaḍemme 
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फूल / िौधे / िृक्ष के नाम Flowers / Plants / Trees 

 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 तुलसी TULSI, BASIL  ಣಱವಸ तुळहस Tuḷasi,  

2 रूद्राक्ष ELAEOCARPUS ಮಥೄಮಷಔೄ रुद्राक्ष Rudraksh 

3 घृतकुमारी, ऐलोवेरा ALOE-VERA  ರಾಱಾವಮ लोळॆसर loḷesara 

4 गुड़हल  HIBISCUS PLANT ಥಷವಲಷಱ  दासवाळ  Dasval 

5 धहनया  CORRIANDER  ಔುಣೄಣೆಂಪಮಸ ವುನೄನ  कॊतं्तबटर सॊप्पु  Kotambari soppu 

6 कढ़ी पत्ता/मीठा नीम CURRY PLANT  ಔಮಸಪಿಲಸಧ ಎರಾಖಱ/ 

ವಸಶಸ ಪಿಲ 
कटरबेहवन ऎलॆगळु / 

हसहह बेवु 

karibevina elegalu 

/ sinhi bevu 

7 सूरजमुखी  SUNFLOWER  ವಮೄಭಔಷೆಂಣಸ  सूयणकांहत  suryakanti 

8 सदाबहार EVERGREEN  ಧಸಣೄಭಶಮಸಥೄಲಮೄಢ हनत्यहटरद्वणण nityaharidvarṇa 

9 गुलाब  ROSE  ಖರಷಪಸ  गुलाहब  gulabi 

10 चमेली  JASMINE  ಬರೄರಸಖಾ  महल्लगॆ  Mallige 

11 कमल  LOTUS  ಔಬರ  कमल  kamala 

12 गेंदा  Mari gold   ಬಷಮಸಖೂರೄಠೄ  माटरगोल्ड्  mari gold 

13 सेवंती / गुलदावरी  CHRYSANTHEMUM  ವಿಲೆಂಣಸ, ವಿಲೆಂಣಸಖಾ  सेवंहत, सेवंहतगॆ  Sevanti, Srvantige 

14 चंपा  MAGNOLIA ಙೆಂನಷ  चंपा  Champa 

15 मोगरा  JASMINE SAMBAC  ಬುಖೄಮಷ  मॊग्रा  mogra 

16 जूही  SWEET JASMINE  ಛಶಸ  जूहह  juhi 

17 बेला  ARABIAN JASMINE  ಅರಬಿಭನ್ ಬಲಿಿಗೆ ऄरेहबयन महल् लगे  Arebian Mallige 

18 कनेर  OLEANDER  ಔಿಧಮೄ  केनर् kenar 

19 कुमुददनी  LILY  FLOWER  ಧಹರಔ  नीलक  nilaka 

20 चांदनी  CRAPE JASMINE  ಬಧೄರೀಞೄ  मून्लैट्  munlaiṭ 

21 ऄपराहजता  Butterfly pea  ಅನಮಷಛಸಣಷ  ऄपराहजता  aparajita 

22 बबूल Acacia ಅಔಿಳಸಭ ऄकेहशय akeiya 

23 बरगद Banyan ಆರಥಬಮ अलदमर aladamara 
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यात्रा संबंधी िब्द Travel words 
 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 यात्रा Travel / Tour ನೄಮಭಷಢ / ನೄಮಲಷವ ियाण / िवास Prayaṇa/ 

pravasa 

2 पयणटन Tourism ನೄಮಲಷವೂಥೄಭಬ िवासोद्यम pravasodyama 

3 ख़रीदारी Shopping ಳಷನಸೆಂಖೄ शाळपग shaping 

4 हवाइ जहाज Airoplane ಲಸಬಷಧ हवमान vimana 

5 बस Bus ಪವೄ बस bas 

6 रेल Railway ಮೀರೄಲಾ रैल्वॆ Railve 

7 जलयान/पानी का 

जहाज 
Ship ಶಠಖ हडगु haḍagu 

8 टटकट Ticket ಞಸಔಾಞೄ टटकॆट ṭikeṭ 

9 सामान Luggage ವಷಬಷಧ / ವಮೆಂಛಷಬ सामानु सरंजामु samanu 

saranjamu 

10 कुली Coolie ಔರಸ कूहल kuli 

11 पयणटक Tourist ನೄಮಲಷವಸ िवाहस pravasi 

12 जगह, स्थान Places ವೄತಱಖಱ स्थळगळु sthaḷagaḷu 

13 ऐहतहाहसक स्थान Historical Places ಙಷಮಸಣೄಮಸಔ ವೄತಱಖಱ चाटरहत्रक स्थळगळु charitrika 

sthaḷagaḷu 

14 अरक्षण Booking ಪಔಸೆಂಖೄ बुदकग bukiṅg 

15 दशणनीय स्थल  Sight Seeing ಥಮೄಳಸಢಹಭ ವೄತಱಖಱ  दशणनीय स्थळगळु  Darshaniya 

stalagalu 

16 यात्री, पयणटक Traveler ನೄಮಭಷಢಸಔ ियाहणक prayaṇika 

17 पबणत Mountain ನಮೄಲಣ पवणत parvata 

18 बगीचा, ईद्यान Garden / Park ಉಥೄಭಷಧ ईद्यान udyana 

19 समुद्रतट Sea Shore ವಬಥೄಮ ಣಹಮ समुद्र तीर samudra tira 

20 हवदेश यात्रा Foreign Tour ಲಸಥಿಳಸ ನೄಮಲಷವ हवदेहश िवास videshi 

pravasa 

21 चालक Driver ಙಷರಔ चालक chalaka 

22 दभुाषी Interpreter ಇೆಂಞಮೄನೄಮಸಞಮೄ आंटरहपरेटर  iṇṭarpriṭar 

23 मागणदशणक Guide ಬಷಮೄಖಥಮೄಳಸ मागणदर्शश margadarshi 

24 अगमन  Arrival ಆಖಬಧ अगमन agamana 
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यात्रा संबंधी िब्द Travel words 

 

क्र

म 
शहन्दी अँगे्रजी 

कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 िथम वगण First Class ನೄಮತಬ ಥಮೄಛಾ िथम दजॆ Prathama darje 

2 हद्वतीय वगण  Second Class ಥೄಲಸಣಸಭ ಥಮೄಛಾ हद्वहतय दजॆ dvitiya darje 

3 पंछी ऄभयारण्य  Bird Sanctuary ನಔೄಸದಷಬ पहक्षधाम pakṣhidhama 

4 वॉटर पाकण   Water Park ಲಷಞಮೄ ನಷಮೄಔೄ वाटर पाकण  vaṭar park 

5 ितीक्षालय Waiting Room ಧಸಮಸಔೄಢಷ ಔಾಢಾ हनटरक्षणा कोणॆ nirikṣhaṇa koṇe 

6 िथमोपचार First Aid ನೄಮತಬ ಙಸಔಸಣೄವಾ िथम हचदकत्सॆ 
prathama 

chikitse 

7 ितीक्षा सूची  Waiting List ಔಷಭಣೄಣಸಮಲಲಮ 

ನಞೄಞಸ 

कायुहत्तरुववर पटट्ट kayuttiruvavara 

paṭṭi 

8 घड़ी  Watch ಲಹಔೄಸವಸ वीहक्षहस vikṣhisi 

9 घोषणा Announcement ಗೂಢಾ घोषणॆ ghoṣhaṇe 

10 हवश्राम गृह  Holiday Home ಶಷರಸಠಿ ಶೂಬೄ हाहलडे होम haliḍe hom 

11 िवेश पत्र  Entry Pass ನೄಮಲಿಳ ನಷವೄ िवेश पास् pravesa pas 

12 िवेश-द्वार  Entrance ನೄಮಲಿಳ िवेश pravesha 

13 ऄभयारण्य  Sanctuary ಅಫಭಷಮಢೄಭ ऄभयारण्य abhayaaṇya 

14 नाश्ता  Snack ಣಸೆಂಠಸ ळतहड tiṇḍi 

15 शुि हवा Fresh Air ಳದೄಶಲಷಥ ಖಷಱಸ शुध्हवाद गाहळ 
Shudhhavad 

gaḷi 

16 िाकृहतक संुदरता  Natural Scenery 
ಧೀವಮೄಖಸಔ 

ಥ಼ಳೄಭಷಲಱಸ 
नैसर्शगक दशृ्यावहळ 

naisargika 

drashyavali 
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रंग Colours 

 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 नीला  Blue ಧಸರಸ हनहल Nili 

2 लाल  Red ಔಾೆಂನ कॆं पु kempu 

3 जामुनी  Purple ಧಿಮಱಾ नेरळॆ neraḷe 

4 पीला  Yellow ಶಱಥಸ हळदद haḷadi 

5 गुलाबी  Pink ಖರಷಪಸ गुलाहब gulabi 

6 हरा  Green ಶವಸಮ हहसरु hasiru 

7 नारंगी  Orange ಔಸಣೄಣಱಾ दकत्तळॆ kittaḷe 

8 सफेद  White ಪಸಱಸ हबहळ biḷi 

9 काला  Black ಔನೄನ कप्पु kappu 

10 मटमैला Grey ಪಥ बूद ु budu 

11 भूरा Brown ಔೆಂಥ कंद ु kandu 

12 नील रंग  Indigo ಇೆಂಠಸಖು आंहडगॊ iṇḍigo 

13 मैरून  Maroon ಬಮಧೄ मरून् marun 

14 गहरा नीला  Navy Blue ಧಿಲಸ ಪೄರ नेहव ब्लू nevi blu 

15 हल्का पीला  Light Yellow ಣಸಱಸ ಶಱಥಸ हतहळ हळदद tiḷi haḷadi 

16 जैतून का रंग  Olive ಆರಸಲೄ अहलव aliv 

17 बैंगनी  Violet ಧಿಮಱಾ नेरळॆ neraḷe 

18 दफ़रोजा  Turquoise ಲೀಠಮೄಭ वैडूयण vaiḍurya 

19 मूंगा रंग  Coral ಶಲಱ हवळ havaḷa 

20 नीला हरा  Teal ಞಹರೄ टील ṭil 

21 भूरा पीला रंग  Amber ಅೆಂಪಮೄ ऄंबर ambara 

22 चांदी जैसा रंग  Silver ಪಾಱೄಱಸ बॆहळ्ळ beḷḷi 

23 धातुमय रंग  Metallic ರೂಶಹಭ लोहीय lohiya 
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अभूषण Ornaments 
 

क्र

म 
शहन्दी अँगे्रजी 

कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 चूड़ी Bangle ಪಱಾ बळॆ Baḷe 

2 कंगन Bracelet  ಔೆಂಔಢ कंकण kaṅkaṇa 

3 हार Necklaces   ಧಾಔೄರಿವೄಖಱ नॆक्लेस्गळु Neklesgaḷu 

4 बालों का कांटा Hairpin  ಶಿಮೄನಸಧೄ हरे्शपन herpin 

5 लोलक Pendent  ರೂರಔ लोलक lolaka 

6 कांटा (साड़ी का) Brooch  ಬಱೄಱ (ವಹಮಾಭ) मुळ्ळु (सीरॆय) muḷḷu (sireya) 

7 मुकुट Tiara / Crown ಔಸಮಹಞ दकरीट kiriṭa 

 

 

खेल Sports 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 बेडळमटन Badminton  ಪೄಭಷಠೄಬಸೆಂಞಧೄ  ब्याळिंटन्  Byaḍmiṇṭan 

2 फुटबाल  Football  ಞೄಪಷರೄ  फुट्बाल  phuṭbal 

3 तैराकी  Swimming ಈಛ इजु iju 

4 भाला फें क  Javelin throw ಛಷಲಾರಸಧೄ ಎವಾಣ जावॆहलन् ऎसॆत javelin eseta 

5 गोला फें क  Shot put ಖೆಂಠ ಎವಾಣ गुंडु ऎसॆत guṇḍu eseta 

6 तलवारबाजी  Fencing ಾಧೄವಸೆಂಖೄ फॆळन्सग phensiṅg 

7 बांस कूद  Pole Vault ನೂರೄ ಲಷರೄಞೄ पोल् वाल्ट pol valṭ 

8 लम् बी कूद  Long - jump ರಷೆಂಖೄ ಛೆಂನೄ लांग जंप laṅg jamp 

9 हॉकी  Hokey ಶಷಔಸ हादक haki 

10 गोल्फ Golf ಖಷರೄೄ गाल्फ galph 

11 टेहनस  Tennis  ಞಾಧಸವೄ टॆहनस ṭenis 

12 कुश्ती  Wrestling ಔವೄಣಸ कुहस्त kusti 

13 पोलो Polo ನೂರೂ पोलो polo 

14 भारोत्तलन  Weight Lifting ಫಷಮ ಎಣೄಣಲಸಔಾ भार ऎतु्तहवकॆ bhara ettuvike 

15 शतरंग  Chess ಙಥಮೆಂಖ चदरंुग chaduraṅga 

16 कैरम  Carom ಔಿಮೆಂ केरं keraṁ 

17 दिकेट   Cricket ಔೄಮಸಔಾಞೄ दिकॆट krikeṭ 

18 खो खो  KhoKho ಕೂಕೂ खोखो khokho 

19 टेबल टेहनस  Table Tennis ಞಾಪರೄ ಞಾಧೄಧಸವೄ टॆबल् टॆहन्नस ṭebal ṭennis 

20 हगल् ली डन् डा  Gilli Danda ಖಸರೄರಸ ಥೆಂಠಷ हगहल्ल दंडा gilli daṇḍa 

21 बास् केटबाल   Basket Ball  ಪಷವೄಔಾಞೄ ಪಷರೄ  बास्कॆट बाल baskeṭ bal 

22 कबडडी  Kabaddi ಔಪಠೄಠಸ कबहड्ड kabaḍḍi 
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कायाालयीन िसु्त Office Items 

 

क्र

म 
शहन्दी अँगे्रजी 

कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 कलम, पेन PEN ನಾಧೄ पॆन Pen 

2 कागज                PAPER ನಿನಮೄ पेपर Paper 

3 स्याही INK ಳಷಭಸ शाहय Shayi  

4 रबड़                  RUBBER ಮಪೄಪಮೄ रब्बर Rabbar 

5 पुस्तक BOOK  ನವೄಣಔ  पुस्तक  Pustak 

6 कैंची SCISSOR  ಔಣೄಣಮಸ  कत्तटर  kattari 

7 सभागार  Conference Hall ವಫಷೆಂಖಢ सभांगण sabhangan 

8 लेखन पैड WRITING PAD  ಪಮಾಭಲ ಣೄಣಸಖಾ  बरॆयुव ऒहत्तगॆ  Bareyuva ottige 

9 दरूभाष यंत्र  TELEPHONE  ಥಮಲಷಢಸ  दरूवाहण  Durvani 

10 संदशणन पत्र  VISITING CARD  ಲಸವಸಞಸೆಂಖೄ ಔಷಮೄಠೄ  हवहसटटग् काडण  Visiting card 

11 मुहर  STAMP  ಬಥೄಮಾ  मुद्रइ  Mudrei 

12 गणक यंत्र CALCULATER  ಔೄಭಷರೄಔರಿಞಮೄ  क्याल्कुलेटर CALCULATER 

13 रबड़ का छल्ला  RUBBER BAND  ಮಪೄಪಮೄ ಪೄಭಷೆಂಠೄ  रब्बर ब्यांड RUBBER BAND 

14 सूचना पटल NOTICE BOARD  ಬಷಶಸಣಸ ಔೃೆಂಞಮೄ माहहती काईंटर  Mahiti kauṇṭar 

15 कंुजी पटल  KEYBOARD ಔಹಪೂಮೄಠೄ कीबोडण KEYBOARD 

16 मुद्रण यतं्र PRINTER ಬಥೄಮಔ मुद्रक Mudrak 

17 नाम पट्ट  Name Board ಧಷಬ ರಔ  नाम फलक Nama phalaka 
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समय-सूचक िब्द  Time Related Words 
 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 पल  Moment ಔೄಢ क्षण Kṣhaṇa 

2 हमनट Minute ಧಸಬಸ हनहमष nimiṣa 

3 घंटा Hour ಖೆಂಞಾ गंट ॆ gaṇṭe 

4 सुबह Morning ಪಾಱಖೄಖಾ बॆळग्गॆ beḷagge 

5 दोपहर Afternoon ಬದೄಭಷಶೄಧ मध्याह्न madhyahna 

6 संध्या/ सायं/ शाम evening ವೆಂಛಾ संजॆ sanje 

7 रात Night ಮಷಣೄಮಸ राहत्र ratri 

8 ददन  Day ಥಸಧ ददन dina 

9 रोज / दैहनक Daily ನೄಮಣಸಥಸಧ िहतददन pratidina 

10 अज Today ಇೆಂಥ आंद ु indu 

11 कल / बीता हुअ कल yesterday ಧಸಧೄಧಾ हननॆ्न ninne 

12 कल / अने वाला  Tomorrow ಧಷಱಾ नाळॆ naḷe 

13 परसों / बीता हुअ Day before yesterday ಬಾಧೄಧಾ मॆूनॆ्न monne 

14 परसों / अने वाला Day After Tomorrow ಧಷಠಸಥೄಥ नाहडद्द ु naḍiddu 

15 सप्ताह Week ಲಷಮ वार vara 

16 पखवाड़ा fortnight ಶಥಸಧೀಥ ಥಸಧ हददनैद ुददन hadinaidu dina 

17 मास/ माह / महहना  month ಣಸೆಂಖಱ ळतगळु tiṅgaḷu 

18 हतमाही quarterly ಣೄಮೀಬಷವಸಔ त्रैमाहसक traimasika 

19 छमाही half yearly ಅಮೄದ ಲಷಮೄಸಔ ऄधण वार्शषक ardha varṣhika 

20 वार्शषक Yearly ಲಷಮೄಸಔ वार्शषक varṣhika 

21 वषण / साल Year / Annum ಲಮೄ  वषण  Varsh  

22 दशक / दस साल  Decade/Ten years  ಥಳಔ / ಶಣೄಣ 

ಲಮೄಖಱ  

दशक / हतु्त वषणगळु  Dashak / hattu 

varshgalu  

23 शताब्दी / सौ साल Centenary / 

hundred years 

ಳಣಬಷಧೂಣೄವಲ / 

ಧಮ ಲಮೄಖಱ 

शतमानोत्सव / नूरु 

वषणगळु 
Shatmanotsav / 

nooru  varshgalu 

24 युग  Era / age ಭಖ / ಲಭವೄವ युग / वयस्सु yuga/vayassu 

25 कब / जब  When  ಭಷಲಷಖ  यावाग  yavaga 

26 तब  Then  ಧೆಂಣಮ  नंतर  nantara 
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िक्षी / जलचर  Birds / Waterfowls 

 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 मोर  PEACOCK  ಧಲಸರ  नहवलु  navilu 

2 तोता  PARROT  ಖಸಱಸ  हगहळ  giḷi 

3 मैना  MYNAH  ಬೀಧಷ  मैना  maina 

4 कौअ CROW  ಔಷಖಾ  कागॆ  kage 

5 बत्तख  DUCK  ಪಷಣಔಾಱಸ  बातुकूॆहळ  batukoḷi 

6 ईल्लू  OWL  ಖಪಾ  गूबॆ  gube 

7 कोयल  CUCKOO  ಔೂಖಸರಾ  कोहगलॆ  kogile 

8 गौरेया   SPARROW  ಖಪೄಪಙೄಙಸ  गुब्बहच्च  gubbacci 

9 शुतरमुगण  OSTRICH  ಆವೄಞೄಮಸಙೄ  अहस्ट्रच ASTRICH 

10 तीतर  PARTRIDGE  ನಷಮೄಞೄಮಸಠೄಛೄ  पार्ट्रट्रनज PARTRIDGE 

11 हगि  VULTURE  ಮಢಶಥೄಥ  रणहद्द ु raṇahaddu 

12 चील  EAGLE  ಶಥೄಥ  हद्द ु haddu 

13 बगुला  Heron ಶಾಮಷಧೄ हरॆान heran 

14 कछुअ  TURTLE ಆಬಾ अमॆ ame 

15 तारा मछली  STARFISH ಧಔೄಣೄಮಬಹಧ नक्षत्रमीनु nakṣatraminu 

16 केकड़ा  CRAB ಏಠಸ एहड eḍi 

17 सीप  OYSTER ಆಭೄವೄಞಮೄ अय्सस्टर aysṭar 

18 झींगा मछली  LOBSTER ಧಱೄಱಸ नहळ्ळ naḷḷi 

19 घहड़याल  ALIGATOR ಅರಸಖಿಞಮೄ ऄहलगेटर aligeṭar 

20 उदहबलाव  OTTER ಒಞಮೄ ओटर oṭar 

21 दटरयाइ घोड़ा  HIPPOPOTOMUS ಶಸನೄನುನುಞೂಬವೄ हहप्पॊपॊटोमस hippopoṭomas 

22 मछली  FISH ಬಹಧ मीनु minu 
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वाहन Vhicles 

 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 

कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 रथ  Chariot ಮತ  रथ  Ratha 

2 दपुहहया वाहन  Two wheeler  ಥೄಲಸಙಔೄಮ ಲಷಶಧ  हद्वचि वाहन   dvicakra vahana  

3 हतपहहया वाहन Tricycle ಬಮ ಙಔೄಮಥ ಲಷಶಧ  मूरु चिद वाहन  
muru cakrada 

vahana  

4 पुहलस वाहन Police Van ನುರಹವೄ ಲಷಶಧ पॊलीस् वाहन polis vahana 

5 मालगाड़ी Goods Train ವಮಔ ಮೀರ सरकु रैलु saraku railu 

6 खोदक यंत्र  Excavator ಅಖಾಭಲಲಧ ಭೆಂಣೄಮ  ऄगॆयुववनु यंत्र  ageyuvavanu yantra 

7 अपूर्शत वाहन  Delivery Van ನಮೀಔಾ ಲಷಶಧ  पूरैकॆ वाहन  puraike vahana 

8 जलयान  Ship ಶಠಖ  हडगु  haḍagu 

9 पनडुब्बी  Submarine ಛರಷೆಂಣಮೄಖಷಬಸ  जलांतगाणहम  jalantargami 

10 भूहमगत रेल   Subway Rail ಫಖಣ ಮೀರ  भूगत रैलु  bhugata railu 

11 नाव Boat ಥೂಢಸ दोहण doṇi 

12 नौका  Yacht ಲಸಶಷಮ ಧೃಔಾ  हवहार नौकॆ  vihara nauke 

13 डोंगी  Canoe ಥೂಢಸ  दोहण  doṇi 

14 दमकल गाड़ी Fire Brigade ಅಖೄಧಸ ಳಷಬಔ ಥಱ ಲಷಶಧ ऄहि शामक दळ वाहन 
agnishamaka daḷa 

vahana 

15 ठेला  Trolley  ಞೄಮಷರಸ  ट्राहल  ṭrali 
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ररशे्त नाते  Relations 

 

क्र

म 
शहन्दी अँगे्रजी 

कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 माँ Mother ಣಷಭಸ ताहय Tayi 

2 हपता  Father ಣೆಂಥಾ  तंदॆ  tande 

3 भाइ  Brother ವಶೂಥಮ  सहोदर  sahodara 

4 बहन  Sister ವಶೂಥಮಸ  सहोदटर  sahodari 

5 दादा   Grandfather ಅಛೄಛ  ऄज्ज  ajja 

6 दादी  Grandmother ಅಛೄಛಸ  ऄहज्ज  ajji 

7 चाचा  Uncle ಙಸಔೄಔನೄನ  हचक्कप्प  cikkappa 

8 चाची  Aunty ಙಸಔೄಔಬೄಬ  हचक्कम्म  cikkam'ma 

9 पुत्र, बेटा  Son ಬಖ, ಬಖ  मग, मग  maga, maga 

10 पुत्री, बेटी  Daughter ಬಖಱ, ಬಖಱ  मगळु, मगळु  magaḷu, magaḷu 

11 िपौत्र, नाती  Grandson ಬಮಸ 

ಬಾಬೄಬಖ,ಬುಬೄಬಖ 
मटर मॆूम्मग,मॊम्मग,  mari mom'maga, 

mom'maga 

12 िपौत्री, नाहतन    Grand daughter ಬಮಸ ಬುಬೄಬಖಱ, 

ಬುಬೄಬಖಱ 

दॊड्ड मॊम्मगळु doḍḍa mom'magaḷu  

13 भतीजा  Nephew ಅಢಢಧ ಬಖ ऄन्  नन् ना मगा  Annanna maga 

14 भतीजी  Niece ವುವಾ  सॊसॆ  sose 

15 भांजा  Nephew ವೂಥಮಱಸಭ  सोदरहळय  sodaraḷiya 

16 भांजी Niece ವುವಾ सॊसॆ sose 

17 बुअ  Aunty ಣೆಂಥಾಭ ವಶೂಥಮಸ  तंदॆय सहोदटर  tandeya sahodari 

18 फूफा  Uncle ಙಸಔೄಔನೄನ  हचक्कप्प  cikkappa 

19 नाना  Grandfather ಅಛೄಛ  ऄज्ज  ajja 

20 नानी  Grandmother ಅಛೄಛಸ  ऄहज्ज  ajji 

21 मौसी  Aunty ಙಸಔೄಔಬೄಬ  हचक्कम्म  cikkam'ma 

22 सास  Mother in law ಅಣೄಣಾ  ऄतॆ्त  atte 

23 ससुर  Father in law ಬಷಲ  माव  mava 

24 भाभी  Sister in law ಧಷ ಥಸ ಧಸ  ना दद हन  na di ni 

25 पहत  Husband ಖೆಂಠ  गंड  gaṇḍa 

26 पत्नी  Wife ಶಾೆಂಠಣಸ  हॆंडहत  heṇḍati 

27 दामाद  Son In Law ಅಱಸಭ  ऄहळय  aḷiya 

28 ताउ  Uncle ಙಸಔೄಔನೄನ  हचक्कप्प  cikkappa 

29 जुड़वा  Twins  ಅಲಱಸ  ऄवहळ  avaḷi 

30 सौतेली माँ  Step Mother ಬರಣಷಭಸ  मल ताहय  mala tayi 

31 सौतेला हपता  Step Father ಬರಣೆಂಥಾ/ ಣೆಂಥಾ  मलतंदॆ/ तंदॆ  malatande /tande 

32 दत्तक पुत्र  Adopted Son ಥಣೄಣ ಬಖ  दतु्त मग  dattu maga 

33 दत्तक पुत्री  Adopted Daughter ಥಣೄಣ ಬಖಱ  दतु्त मगळु  dattu magaḷu 

 



 

 

ಸೆಂಟ್ ವಮಳ್ ಭಷಷೆಭ ಇ–ಔಲಿಕೆ  सेंट सरल भाषा ई शिक्षण  Cent Saral Bhasha E-Learning 

 

कायाालय Offices 
 

क्र

म 
शहन्दी अँगे्रजी 

कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 कें द्रीय कायाणलय Central Office  ಔಾೆಂಥೄಮ ಔಙಾಮಸ कॆन्द्र कचेटर  Kendra kacheri 

2 अंचहलक कायाणलय Zonal Office  ಲರಭ ಔಙಾಮಸ वलय कचॆटर valaya kacheri 

3 के्षत्रीय कायाणलय Regional Office ನೄಮಷಥಿಳಸಔ ಔಙಾಮಸ िादेहशक कचॆटर pradeshika 

kacheri 

4 शाखा कायाणलय Branch Office  ಳಷಕಾ ಔಙಾಮಸ शाखॆ कचॆटर shakhe kacheri 

5 अंचहलक लेखापरीक्षा 

कायाणलय 
Zonal Audit 

Office  

ಲರಭ ಆಠಸಞೄ ಔಙಾಮಸ वलय अहडट कचॆटर valaya aḍiṭ kacheri 

6 गैर-व्यावसाहयक 

कायाणलय 
Non Business 

Office  

ಲ಼ಣೄಣಸನಮಲರೄರಥ 

ಔಙಾಮಸ 

वृहतपरावल् लादा 

कचेरी  
vruttiparavallada 

kacheri 

7 िहशक्षण 

महाहवद्यालय  
Training 

College  

ಣಮಪಿಣಸ 

ಲಸಳೄಲಲಸಥೄಭಷರಭ  

तरबेहत हवश्वहवद्यालय  tarabeti 

vishvavidyalaya 

8 ज्ञानाजणन एवं 

हवकास कें द्र 
Centre for 

Learning and 

Development  

ಔರಸಔಾ ಬಣೄಣ 

ಅಫಸಲ಼ಥೄದಸ ಔಿೆಂಥೄಮ 

कहलकॆ मतु्त ऄहभवृहि 

कें द्र 
kalike mattu 

abhivruddhi kendra 

9 सहचवालय Secretariat  ವಾಔೄಮಾಞಮಸಭಿಞೄ सॆिॆटटरयेट sekreṭariyeṭ 

10 नगरपाहलका 

कायाणलय 
Municipal Office ನಮವಫಾ ಔಙಾಮಸ पुरसभॆ कचॆटर kaṭṭaḍa kacheri 

11 हववाह पंजीकरण 

कायाणलय 
Marriage 

Registration 

Office  

ಬಥಲಾ ಧೂೆಂಥಢಸ 

ಔಙಾಮಸ 

मदवुॆ नोंदहण कचॆटर maduve nondaṇi 

kacheri 

12 के्षत्रीय पटरवहन 

कायाणलय 
Regional 

Transport Office  

ನೄಮಷಥಿಳಸಔ ವಷಮಸಖಾ 

ಔಙಾಮಸ 

िादेहशक साटरगॆ 

कचॆटर 
pradēshika sarige 

kacheri 

13 कें द्रीय सांहययकीय 

कायाणलय 
Central 

Statistics Office  

ಔಾೆಂಥೄಮ 

ವೆಂಕೄಭಷಳಷವೄಣೄಮಹಭ 

ಔಙಾಮಸ 

कॆन्द्र संययाशास्त्रीय 

कचॆटर 
kēndra 

saṅkhyashastriya 

kachēri 

14 हजला कोषागार District Treasury 

Office  

ಛಸರೄರಾ ಕಛಷಧಾ हजल्लॆ खजानॆ jille khajane 

15 अहरण व संहवतरण 

कायाणलय 
Drawing & 

Disbursing 

Office  

ಶಸೆಂಣಾಖಾಥಔುಱೄಱಲಸಔಾ 

ಬಣೄಣ ಲಸಣಮಢಾ ಔಙಾಮಸ 

ळहतॆगॆदकुॊळ्ळुहवकॆ 

मतु्त हवतरणॆ कचॆटर 
hintegedukoḷḷuvike 

mattu vitaraṇe 

kacheri 

16 के्षत्रीय पासपोटण 

कायाणलय 
Regional 

Passport Office  

ನೄಮಷಥಿಳಸಔ 

ನಷವೄನೂಮೄಞೄ ಔಙಾಮಸ 

िादेहशक पासपोटण 

कचॆटर 
pradeshhika pasporṭ 

kacheri 

17 भू ऄहभलेख और 

सवेक्षण कायाणलय 
Land Records & 

Surveys Office  

ಫಬಸ ಥಷಕರಾ ಬಣೄಣ 

ವಮೄಲಿ ಔಙಾಮಸ 

भूहम दाखलॆ मतु्त सवे 

कचॆटर 
bhumi dakhale mattu 

sarve kacheri 

18 डाकघर Post Office  ಅೆಂಙಾ ಔಚಾಮಸ ऄंचॆ कछॆटर Anche  kachwri 

19 हनदेशालय  Directorate   ಧಸಮೄಥಿಳಧಷರಭ  हनदेशनालय  nirdeshanalaya 
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पदनाम Designations 

 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 ऄध्यक्ष  Chairman ಅದೄಭಔೄಮ  ऄध्यक्षरु  Adhyakṣaru 

2 िबंध हनदेशक  Managing Direcior ಧಸಮೄಲಶಢಾ ಧಸಮೄಥಿಳಔ  हनवणहणॆ हनदेशक  nirvahaṇe 

nirdeshaka 

3 मुयय कायणकारी 

ऄहधकारी 

Chief Executive 

Officer  

ನೄಮಬಕ 

ಔಷಮೄಭಧಸಮೄಲಷಶಔ 

ಅದಸಔಷಮಸ 

िमुख कायणहनवाणहक 

ऄहधकाटर 
pramukha 

karyanirvahaka 

adhikari 

4 कायणपालक हनदेशक Executive Direcior ಔಷಮೄಭಧಸಮೄಲಷಶಔ 

ಧಸಮೄಥಿಳಔ 

कायणहनवाणहक हनदेशक karyanirvahaka 

nirdeshaka 

5 बैंदकग लोकपाल  Banking 

Ombudsman 

ಪೄಭಷೆಂಔಸೆಂಖೄ ೆಂಪಠೄವೄ 

ಬಧೄ  

ब्यांदकग् ऒंबुनस् मन्  byaṅkiṅg ombuḍs 

man 

6 महािबन्धक  General Manager  ನೄಮದಷಧ 

ಲೄಭಲವೄತಷನಔಮ  

िधान व्यवस्थापकरु  pradhana 

vyavasthapakaru 

7 फील्ड महािबन्धक Field General 

Manager 

ಔೄಿಣೄಮ ನೄಮದಷಧ 

ಲೄಭಲವೄತಷನಔಮ 

के्षत्र िधान 

व्यवस्थापकरु 
kṣhetra pradhana 

vyavasthapakaru 

8 कंपनी सहचव  Company 

Secretary 

ಔೆಂನಧಸ ಔಷಮೄಭಥಮೄಳಸ  कंपहन कायणदर्शश  kampani 

karyadarshi 

9 अंचहलक िबन्धक Zonal Manager ಲರಭ ಬೄಭಷಧಿಛಮೄ वलय म्यानेजर valaya myanejar 

10 ईप महािबन्धक  Deputy General 

Manager 

ಉನ ನೄಮದಷಧ 

ಲೄಭಲವೄತಷನಔಮ  

ईप िधान 

व्यवस्थापकरु  
upa pradhana 

vyavasthapakaru 

11 मुयय अंतटरक 

लेखापरीक्षक  
Chief Internal 

Auditor  

ನೄಮಬಕ ಆೆಂಣಮಸಔ 

ಆಠಸಞಮೄ  

िमुख अंतटरक 

अहडटर 
pramukha antarika 

aḍiṭar 

12 ईप अंचहलक िबन्धक Deputy Zonal 

Manager 

ಉನ ಲರಭ 

ಬೄಭಷಧಿಛಮೄ 

ईप वलय म्यानेजर upa valaya 

myanejar 

13 िाचायण  Principal  ನೄಮಷoಳನಷರ परामशुपल pramshupala 

14 के्षत्रीय िबन्धक Regional Manager ನೄಮಷಥಿಳಸಔ 

ಬೄಭಷಧಿಛಮೄ 

िादेहशक म्यानेजर् pradeshika 

myanejar 

15 सहायक महािबन्धक  Asstt. General 

Manager 

ವಶಷಭಔ ನೄಮದಷಧ 

ಲೄಭಲವೄತಷನಔಮ  

सहायक िधान 

व्यवस्थापकरु  
sahayaka pradhana 

vyavasthapakaru 

16 ईप के्षत्रीय िबन्धक Deputy Regional 

Manager 

ಉನ ನೄಮಷಥಿಳಸಔ 

ಬೄಭಷಧಿಛಮೄ 

ईप िादेहशक म्यानेजर upa pradeshika 

myanejar 

17 वटरष्ठ िबन्धक  Senior Manager ಶಸಮಸಭ ಬೄಭಷಧಿಛಮೄ  हहटरय म्यानेजर hiriya myanejar 

18 संकाय िमुख  Feculty Leader  ವಸಪೄಪೆಂಥಸ ಬಕೄಭವೄತ  हसब्बंदद मुययस्थ  sibbandi 

mukhyastha 

19 िबन्धक  Manager ಬೄಭಷಧಿಛಮೄ  म्यानेजर myanejar 

20 सहायक िबन्धक  Asstt. Manager ವಶಷಭಔ ಬೄಭಷಧಿಛಮೄ  सहायक म्यानेजर  sahayaka myanejar 

21 ईप िबन्धक  Deputy Manager ಉನ ಬೄಭಷಧಿಛಮೄ  ईप म्यानेजर upa myanejar 
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पदनाम Designations 

 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

22 जनसम्पकण  ऄहधकारी Public Relation Officer  ವಷಮೄಲಛಧಸಔ ವೆಂನಮೄಔ 

ಅದಸಔಷಮಸ 

सावणजहनक संपकण  

ऄहधकाटर 
sarvajanika 

samparka adhikari 

23 वैयहक्तक सहचव Pesonel Secretary ಲೀಭಔೄಣಸಔ 

ಔಷಮೄಭಥಮೄಳಸ 

वैयहक्तक कायणदर्शश vaiyaktika 

karyadarshi 

24 कृहष हवत्त ऄहधकारी Agriculture Finance 

Officer 

ಔ಼ಸ ಶಢಔಷವ 

ಅದಸಔಷಮಸ 

कृहष हणकासु 

ऄहधकाटर 
Krushi haṇakasu 

adhikari 

25 सूचना तकनीक 

ऄहधकारी 
Information 

Technology Offcer  

ಬಷಶಸಣಸ ಣೆಂಣೄಮ 

ಅದಸಔಷಮಸ 

माहहहत तंत्र ऄहधकाटर mahiti tantra adhikari 

26 संकाय सदस्य  Feculty Member  ವಸಪೄಪೆಂಥಸ ವಥವೄಭ  हसब्बंदद सदस्य  sibbandi sadasya 

28 हवत्तीय हवशे्लषक  Fincial analyst  ಆಮೄತಸಔ ಲಸಳೄರಿಔ  अर्शथक हवशे्लषक  arthika vishleshak  

29 वास्तुहवद  Architect ಲಷವೄಣಳಸರೄನಸ  वास्तुहशहल्प  Vastushilpi  

30 ऄहभयंता  Engineer  ಇೆಂಛಸಧಸಭಮೄ  आंहजहनयर in jini ar 

31 अंतटरक लेखापरीक्षक  Internal Auditor  ಆೆಂಣಮಸಔ ಆಠಸಞಮೄ  अंतटरक अहडटर antarika aḍiṭar 

32 व्यवसाय िहतहनहध  Business 

Correspondence  

ಲೄಭಷನಷಮ 

ನೄಮಣಸಧಸದಸ  

व्यापार िहतहनहध  vyapara pratinidhi 

33 हवपणन ऄहधकारी Marketing Officer  ಬಷಮೄಔಾಞಸೆಂಖೄ 

ಅದಸಔಷಮಸ 

माकॆटटग् ऄहधकाटर markeṭiṅg adhikari 

34 मानव संसाधन 

हवशेषज्ञ  

Human Resource 

Specialist  

ಬಷಧಲ ವೆಂನಧೄಬರ 

ಣಛೄಝ  

मनुष्य संपन्मूल तज्ञ  manava 

sampanmula tajna 

35 मुयय खजांची  Chief Cashier  ಬಕೄಭ 

ಔೄಭಷಸಭಮೄ  

मुयय क्याहषयर्  mukhya kyaṣiyar 

36 िधान खजांची Head Cashier ಬಕೄಭವೄತ 

ಔೄಭಷಸಭಮೄ 

मुययस्थ क्याहषयर् mukhyastha 

kyaṣiyar 

37 टंकक  Typist  ಪಾಮಱಙೄಙಖಷಮ  बॆरळच्चुगार  beraḷaccugara 

38 एकल हखड़की 

पटरचालक  
Single Window 

Operator  

ಏಔಲೄಭಔೄಣಸ ಔಸಞಔಸ 

ಆನಮಿಞಮೄ  

एकव्यहक्त दकटदक 

अपरेटर 
ekavyakti kiṭaki 

apareṭar 

39 हलहपक  Clerk  ಖಬಷವೄಣ  गुमास्त  gumasta 

40 दफ्तरी  Daftary  ಥೄಣಷಮಸ  दफ्ताटर  daphtari 

41 सशस्त्र िहरी  Armed Guard  ಳವೄಣೄಮವಛೄಛಸಣ 

ಔಷಲರಖಷಮ  

शस्त्रसहज्जत  

कावलुगार  
shastrasajjita 

kavalugara 

42 वाहन चालक  Driver  ಲಷಶಧ ಙಷರಔ  वाहन चालक  vahana chalaka 

43 ऄधीनस्थ कमणचारी  Sub Staff  ಅದಹಧ ವಸಪೄಪೆಂಥಸ  ऄधीन हसब्बंदद  adhina sibbandi 
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िाद्य यंत्र Musical Instruments 

 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 

कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 बांसुरी  Flute  ಔಾಱರ  कूॆळलु  koḷalu 

2 डुगडुगी Drum let  ಥಖೄಠಖಸ दगु्डुहग dugḍugi 

3 हगटार  Guitar  ಖಸಞಷಮೄ  हगटार giṭar 

4 वायहलन  Violin  ನಸಞಹರ  हपटीलु  piṭilu 

5 हपयानो  Piano  ನಸಭಷಧಾ  हपयानो piyano 

6 हारमोहनयम  Harmonium  ಶಷಮೄಬೂಧಸಭೆಂ  हामोहनयम  harmoniyaṁ 

7 हबगुल  Bugle  ಪಖರೄ  बगल bagal 

8 मुख वाद्य  Mouth organ  
ಪಷಭಸ 

ಲಷಥೄಭವೆಂಖಹಣ  
बाहय वाद्यसंगीत  

bayi 

vadyasaṅgita 

9 तबला  Tabor  ಣಪರಷ  तबला  Tabala 

10 घंटा  Gong  ಖೆಂಞಾ  गंटॆ  gaṇṭe 

11 हसतार  Sitar  ವಸಣಷಮೄ  हसतार sitar 

12 बांसुरी  Flute  ಔಾಱರ  कोळलु  koḷalu 

13 बैंजो Banjo ಪೄಭಷೆಂಛು ब्यांजॊ byanjo 

14 ढोलक 
Tomtom / 

Dholak  
ದೂರಔೄ धोलक् dholak 

15 मृदंग  Mrudang  ಬ಼ಥೆಂಖ  मृदंग  mrudanga 
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माि सूचक िब्द  Measurement Keywords 

 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 

कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 ग्राम   gram ಖೄಮಷೆಂ  ग्रां  Gram 

2 दकलोग्राम kilogram ಔಸರೂಖೄಮಷೆಂ दकलोग्रां Kilogram  

3 दक्वटल    quintal ಔೄಲಸೆಂಞಷರೄ  दक्वटाल्  kviṇṭal 

4 हमलीमीटर  Millimeter ಬಸರಸಬಹಞಮೄ  हमहलमीटर्  milimiṭar 

5 सेंटीमीटर  Centimeter ವಾೆಂಞಸಬಹಞಮೄ  सॆंटटमीटर्  seṇṭimiṭar 

6 मीटर  Meter  ಬಹಞಮೄ  मीटर्  miṭar 

7 डेकामीटर Decameter ಠಾಔಷಬಹಞಮೄ डॆकामीटर् ḍekamiṭar 

8 हके् टोमीटर  Hectometer ಪಹಞಸೆಂಖೄ ಞೂಬಹಞಮೄ  बीटटग् टोमीटर्  biṭiṅgṭomiṭar 

9 दकलोमीटर  Kilometer ಔಸರೂಬಹಞಮೄ  दकलोमीटर्  kilomiṭar 

10 एकड  Acre ಎಔಮಾ  ऎकरॆ  pramaṇa 

11 मील  Mile ಬೀರ मैलु Mailu 

12 फीट  Feet ಅಠಸ  ऄहड  aḍi 

13 लीटर  Liter ರಹಞಮೄ  लीटर्  liṭar 

14 हमलीलीटर  Milliliter ಬಸರಸರಹಞಮೄಖಱ  हमहललीटगणळु  mililitargaḷu 

 

 

 

 



 

 

ಸೆಂಟ್ ವಮಳ್ ಭಷಷೆಭ ಇ–ಔಲಿಕೆ  सेंट सरल भाषा ई शिक्षण  Cent Saral Bhasha E-Learning 

 

कायाालय में स्टाफ से संिाद. Conversation with office staff 

 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 
स्टाफ 1: कृपया 

बैटठए.  

Staff 1: Please sit 

down.  

ವಸಪೄಪೆಂಥಸ 1: ಥಭಲಸಞೄಞ 

ಔಱಸಣಔುಱೄಱಸ. 

हसब्बंदद 1: दयहवट्टु 

कुहळतुकॊहळ्ळ. 

Sibbandi 1: Dayaviṭṭu 

kuḷitukoḷḷi. 

2 

स्टाफ 1: कायाणलय 

तक अने में कोइ 

परेशानी तो नहीं 

हुइ. 

Staff 1: Have you 

faced any problem 

to reach here 

ವಸಪೄಪೆಂಥಸ 1: ಇರೄರಸಖಾ 

ಣರನರ ಧಹಲ ಭಷಲಥಿ 

ವಬವೄಭಾಭಧೄಧ 

ಎಥಮಸವಸಥೄಥಹಮಷ 

हसब्बंदद 1: आहल्लगॆ 

तलुपलु नीवु यावुदे 

समस्यॆयनु्न 

ऎदटुरहसद्दीरा 

Sibbandi 1: Illige 

talupalu nivu yavude 

samasyeyannu 

edurisiddira 

3 
स्टाफ 2: जी कोइ 

नहीं हुइ.  

Staff 2: No, no 

problem. 

ವಸಪೄಪೆಂಥಸ 2: ಇರೄರ, 

ಣುೆಂಥಮಾ ಇರೄರ. 

हसब्बंदद 2: आल्ल, 

तॊंदरॆ आल्ल. 

sibbandi 2: Illa, tondare 

illa. 

4 
स्टाफ1: अपका 

पटरवार कहाँ ह.ै 

Staff 1: Where is 

Your family  

ವಸಪೄಪೆಂಥಸ 1: ಧಸಬೄಬ 

ಔಞೆಂಪ ಎರೄರಸಥಾ 

हसब्बंदद 1: हनम्म कुटंुब 

ऎहल्लद ॆ

Sibbandi 1: Nimma 

kuṭumba ellide 

5 
स्टाफ 2: वे ददल्ली 

में हैं. 

Staff 2: They are 

in Delhi.  

ವಸಪೄಪೆಂಥಸ 2: ಅಲಮ 

ಥಾಶರಸಭರೄರಸಥೄಥಷಮಾ. 

हसब्बंदद 2: ऄवरु 

दॆहहलयहल्लद्दारॆ. 

sibbandi 2: Avaru 

dehaliyalliddare. 

6 

स्टाफ 2: यहां 

कायाणलय में कुल 

दकतना स् टाफ है. 

Staff 2: How much 

staff is there in the 

office? 

ವಸಪೄಪೆಂಥಸ 2: 

ಔಙಿಮಸಭರೄರಸ ಎೄಞ 

ವಸಪೄಪೆಂಥಸ ಇಥೄಥಷಮಾ? 

हसब्बंदद 2: 

कचेटरयहल्ल ऎषु्ट 

हसब्बंदद आद्दारॆ? 

Sibbandi 2: Kacheriyalli 

eṣṭu sibbandi iddare? 

7 

स्टाफ 1: यहाँ कुल 

25 स् टाफ ह ैहजसमें 

15 ऄहधकारी, 06 

हलहपक और 04 

ऄधीनस् थ हैं.  

Staff 1: There are 

total 25 including 

15 officers, 06 

clerk and 04 

subordinate staff. 

ವಸಪೄಪೆಂಥಸ 1: 15 

ಅದಸಔಷಮಸಖಱ, 06 

ಖಬಷವೄಣಮ ಬಣೄಣ 04 

ಅದಹಧ ವಸಪೄಪೆಂಥಸ 

ವಿಮಸಥೆಂಣಾ ಞೄಞ 25 

ಇಥೄಥಷಮಾ. 

हसब्बंदद 1: 15 

ऄहधकाटरगळु, 06 

गुमास्तरु मतु्त 04 

ऄधीन हसब्बंदद सेटरदंतॆ 

ऒट्टु 25 आद्दारॆ. 

Sibbandi 1: 15 

Adhikarigaḷu, 06 

gumastaru mattu 04 

adhina sibbandi 

seridante oṭṭu 25 

iddare. 

8 

स्टाफ 1: गुजरात 

राज् य में क् या 

अपकी ये पहली 

पदस् थापना है.  

Staff 1: Is this your 

first posting in 

Gujarat state? 

ವಸಪೄಪೆಂಥಸ 1: ಇಥ 

ಖಛಮಷಣೄ ಮಷಛೄಭಥರೄರಸ 

ಧಸಬೄಬ ಬುಥರ 

ನೂವೄಞಸೆಂಖೄ ಆಖಸಥಾಭಿ? 

हसब्बंदद 1: आद ुगुजरात् 

राज्यदहल्ल हनम्म 

मॊदल पोळस्टग् 

अहगदॆये? 

Sibbandi 1: Idu gujarat 

rajyadalli nimma 

modala posṭiṅg 

a ide ē? 

9 स्टाफ 2: जीं हां, Staff 2 : yes ವಸಪೄಪೆಂಥಸ 2: ಶೃಥ हसब्बंदद 2: हौद ु Sibbandi 2: Haudu 

13 

स्टाफ 1: अआए मैं 

अपका सभी स् टाफ 

सदस् यों से 

हमलवाता हू.ं  

Staff 1: Let me 

introduce you to all 

staff members. 

ವಸಪೄಪೆಂಥಸ 1: ಎರೄರಷ 

ವಸಪೄಪೆಂಥಸ ವಥವೄಭಮಸಖಾ 

ಧಷಧ ಧಸಬೄಬಧೄಧ 

ನಮಸಙಭಸವಣೄಣಿಧಾ. 

हसब्बंदद 1: ऎल्ला 

हसब्बंदद सदस्यटरगॆ 

नानु हनम्मनु्न 

पटरचहयसुते्तनॆ. 

Sibbandi 1: Ella 

sibbandi sadasyarige 

nanu nimmannu 

paricayisuttene. 

14 
स्टाफ 2 : जी, 

चहलए.  

Staff 2 : Yes, let's 

go 

ವಸಪೄಪೆಂಥಸ 2 : ಶೃಥ, 

ಶೂಖೂಢ 

हसब्बंदद 2 : हौद,ु 

होगोण 

Sibbandi 2: Haudu, 

hogoṇa 
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शकराने / किडे के शिके्रता से संिाद Conversation with Grossary / Cloth merchant 

 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 दकुानदार- नमस् कार, 

अआए, मैं अपकी क् या 

सेवा कर सकता हू ं 

Shopkeeper- 

Good morning, 

please come, may 

I help you 

ಅೆಂಖಠಸಭಲ- ಳಫೂಥಭ, 

ಥಭಲಸಞೄಞ ಪಧೄಧಸ, ಧಷಧ 

ಧಸಬಖಾ ವಶಷಭ ಬಷಠರಾ 

ऄंगहडयव- शुभोदय, 

दयहवट्टु बहन्न, नानु 

हनमगॆ सहाय माडलॆ 

Aṅgaḍiyava- 

shubhodaya, dayaviṭṭu 

banni, nanu nimage 

sahaya maḍale 

4 ग्राहक- जी मुझे आंहडया 

गेट ब्रांड के बासमती 

चावल चाहहए.  

Customer- Yes, I 

want India Gate 

Brand Basmati 

Rice.  

ಖೄಮಷಶಔ- ಶೃಥ, ಧಧಖಾ 

ಇೆಂಠಸಭಷ ಖಿಞೄ ಪೄಮಷೆಂಠೄ 

ಪಷವೄಬಣಸ ಮೀವೄ ಪಿಔಷಖಸದಾ 

 

ग्राहक- हौद,ु नान 

आंहडया गेट् ब्रांड् 

बास्महत रैस्. 

Grahaka- haudu, nanage 

iṇḍi a  ēṭ braṇḍ basmati 

rais bekagide 

5 दकुानदार – हमल 

जाएंगे.  
Shopkeeper- 

You will get it.  

ಅೆಂಖಠಸಭಲಧ - ಧಹಲ 

ಅಥಧೄಧ ನಠಾಭಣೄಣಹಮಸ. 

ऄंगहडयवनु - नीवु ऄदन्नु 

पडॆयुत्तीटर. 
Aṅgaḍiyavanu - nivu 

adannu paḍeyuttiri. 

6 ग्राहक – आनका क् या 

भाव है ? 

Customer- Rate 

please? 

ಖೄಮಷಶಔ- ಥಮ ಎೄಞ? ग्राहक- दर ? Grahaka- dara eshtu? 

7 दकुानदार- जी रू.110/- 

दकलो.  
Shopkeeper- 

Rs.110/ Kg 

ಅೆಂಖಠಸಭಲಧ- ಔಿಲರ 

ಮ.110/ ಔಾ.ಛಸ 

ऄंगहडयवनु- केवल 

रू.110/ कॆ.हज 

Aṅgaḍiyavanu- kevala 

ru.110/ Ke.Ji 

8 ग्राहक- दाम कुछ कम 

करें.  

Customer- Lower 

the price a bit  

ಖೄಮಷಶಔ - ಪಾರಾಭಧೄಧ 

ವೄಲರೄನ ಔಠಸಬಾ ಬಷಠಸ 

ग्राहक - बॆलॆयन्न ुस्वल्प 

कहडमॆ माहड 
grahaka - beleyannu 

svalpa kaḍime maḍi 

9 दकुानदार- एक ही दाम 

है.  
Shopkeeper- Its 

fixed price.  

ಅೆಂಖಠಸಭಲಧ- ಅಥ ಧಸಖಥಸಣ 

ಪಾರಾ. 

ऄंगहडयवनु- ऄदर 

हनगददत बॆलॆ. 
aṅgaḍiyavanu- adu 

nigadita bele. 

10 ग्राहक- मुझे 1 शटण भी 

चाहहए.  

Customer- One 

shirt please.  

ಖೄಮಷಶಔ - ಥಭಲಸಞೄಞ ೆಂಥ 

ಅೆಂಖಸ. 

ग्राहक - दयहवट्टु ऒंद ु

ऄंहग. 
Grahaka - dayaviṭṭu 

ondu aṅgi. 

11 दकुानदार- अप िथम 

तल पर क् लाथ सेक् शन में 

देख सकते ह.ै  

Shopkeeper- 

Please visit cloth 

section at first 

floor.  

ಅೆಂಖಠಸಭಲಧ- ಥಭಲಸಞೄಞ 

ಬುಥರ ಬಶಠಸಭರೄರಸಮಲ 

ಪಞೄಞಾ ಲಸಫಷಖಔೄಔಾ ಫಿಞಸ 

ಧಹಠಸ. 

ऄंगहडयवनु- दयहवट्टु 

मॊदल महहडयहल्लरुव बटॆ्ट 

हवभागकॆ्क भेटट नीहड. 

Aṅgaḍiyavanu- dayaviṭṭu 

modala mahaḍiyalliruva 

baṭṭe vibhagakke bheṭi 

niḍi. 

12 ग्राहक- मुझ ेएक ऄच् छी 

क् वाहलटी की सूती शटण 

ददखाआयें.  

Customer- I want 

a good quality 

cotton shirt.   

ಖೄಮಷಶಔ- ಧಧಖಾ ಉಣೄಣಬ 

ಖಢಬಞೄಞಥ ಔಷಞಧೄ ಳಮೄಞೄ 

ಪಿಔ. 

ग्राहक- ननगॆ ईत्तम 

गुणमट्टद काटन् शट्ण बेकु. 
Grzhaka- nanage 

uttama guṇamaṭṭada 

kaṭan sharṭ beku. 

13 दकुानदार- ये बहुत 

ऄच् छी क् वाहलटी की 

सूती शटण ह.ै  

Shopkeeper- Sir, 

this a very good 

quality Cotton 

Shirt.  

ಅೆಂಖಠಸಭಲಧ- ವಮೄ, ಇಥ 

ಉಣೄಣಬ ಖಢಬಞೄಞಥ ಔಷಞಧೄ 

ಳಮೄಞೄ. 

ऄंगहडयवनु- सर्, आद ु

ईत्तम गुणमट्टद काटन् 

शट्ण. 

Aṅgaḍiyavanu- sar, idu 

uttama guṇamaṭṭada 

kaṭan sharṭ. 

14 ग्राहक–ये दकतने की है  Customer-Price ? ಖೄಮಷಶಔ- ಇಥ ಎೄಞ? ग्राहक – आद ुआस्तू ? Grahaka - idu eṣṭu? 

15 दकुानदार- रू. 3000/- 

हजार.  
Shopkeeper- 

Rs. 3000/- . 

ಅೆಂಖಠಸಭಲಮ- ಮ. 3000/- ऄंगहडयवरु- रू. 

3000/- 

Aṅgaḍiyavaru- ru. 

3000/- 

16 ग्राहक – कुछ कम 

कीहजए.  
Customer- Any 

discount.  

ಖೄಮಷಶಔ - ಭಷಲಥಿ 

ಮಸಭಷಭಸಣಸ. 

ग्राहक - यावुदे 

टरयाहयहत. 
Grahaka - yavude 

riyayiti. 

17 दकुानदार- अपको कुल 

कीमत पर 10 िहतशत 

की छूट दे देंगे.  

Shopkeeper- We 

shall give you 10% 

discount.  

ಅೆಂಖಠಸಭಲಧ- ಧಷಲ ಧಸಬಖಾ 

10% ಮಸಭಷಭಸಣಸಭಧೄಧ 

ಧಹಠಣೄಣಿಲಾ. 

ऄंगहडयवनु- नावु हनमगॆ 

10% टरयाहयहतयन्नु 

नीडुत्तेवॆ. 

Aṅgaḍiyavanu- navu 

nimage 10% 

riyayitiyannu niḍutteve. 
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सोसाइटी मंे संवाद. Conversation in Society 

 

क्र

म 
शहन्दी अँगे्रजी 

कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 सहचव : कहहए, मै अपकी 

क्या मदद कर सकता हू?ँ 

Secretary: Tell 

me, how can I 

help you? 

ಔಷಮೄಭಥಮೄಳಸ: ಶಿಱಸ, 

ಧಷಧ ಧಸಬಖಾ ಶಿಖಾ ವಶಷಭ 

ಬಷಠಪಶಥ? 

कायणदर्शश: हहेळ, नानु 

हनमगॆ हगेॆ सहाय 

माडबहुद?ु 

Karyadarshi: Heḷi, 

nanu nimage hege 

sahaya maḍabahudu? 

2 राघव: धन्यवाद अप 

सोसाइटी में पार्ककग को 

व्यवहस्थत करा दीहजये.  

Raghav: Thank 

you, let organize 

the parking in the 

society. 

ಮಷಗಲೄ: ತೄಭಷೆಂಔೄಭ, 

ವುವೀಞಸಭರೄರಸ 

ನಷಮೄಔಸೆಂಖೄ ಲೄಭಲವೄತಾ 

ಬಷಠಸಮಸ. 

राघव्: थयांक्यू, 

सॊसैटटयहल्ल पार्ककग् 

व्यवस्थॆ माहडटर. 

Raghav: Thyaṅkyu, 

sosaiṭiyalli parkiṅg 

vyavasthe maḍiri. 

3 सहचव: सभी गाहड़यों की 

पार्ककग तय है, दफर क्या 

तकलीफ हुइ? 

Secretary: Parking 

is already fixed for 

all vehicles, then 

what problem did 

you face? 

ಔಷಮೄಭಥಮೄಳಸ: ಎರೄರಷ 

ಲಷಶಧಖಱಸಖಾ ಈಖಷಖರಿ 

ನಷಮೄಔಸೆಂಖೄ ಅಧೄಧ 

ಧಸಖಥಸನಠಸವರಷಖಸಥಾ, 

ಶಷಖಷಥಮಾ ಧಹಲ ಭಷಲ 

ವಬವೄಭಾ 

ಎಥಮಸವಸಥೄಥಹಮಸ? 

कायणदर्शश: ऎल्ला 

वाहनगहळगॆ इगागले 

पार्ककग् ऄन्नु 

हनगददपहडसलाहगदॆ, 

हागादरॆ नीवु याव समस्यॆ 

ऎदटुरहसद्दीटर? 

Karyadarshi: Ella 

vahanagaḷige 

iaigagale parkiṅg annu 

nigadipaḍisalagide, 

hagadare nivu yava 

samasye edurisiddiri? 

4 राघव: कल पत्नी को लेकर 

डॉक्टर के पास जाना था, 

लेदकन मेरी गाड़ी के सामने 

दकसी ने गाड़ी खड़ी कर दी 

थी.  

Raghav: yesterday I 

had to go to the 

doctor with my wife, 

but a car had parked 

in front of my car. 

ಮಷಗಲೄ: ಧಸಧೄಧಾ ಧಷಧ ಧಧೄಧ 

ಶಾೆಂಠಣಸಭುೆಂಥಸಖಾ 

ಲೀಥೄಭಮ ಪಱಸಖಾ 

ಶೂಖಪಿಔಷಖಸಣೄಣ, ಆಥಮಾ 

ಧಧೄಧ ಔಷಮಸಧ ಬೆಂಥಾ ೆಂಥ 

ಔಷಮ ಧಸೆಂಣಸಣೄಣ. 

राघव्: हननॆ्न नानु नन्न 

हॆंडहतयॊंददगॆ वैद्यर 

बहळगॆ होगबेकाहगतु्त, 

अदरॆ नन्न काटरन मुंदॆ 

ऒंद ुकारु ळनहततु्त. 

Raghav: Ninne nanu 

nanna heṇḍatiyondige 

vaidyara baḷige 

hogabekagittu, adare 

nanna karina munde 

ondu karu nintittu. 

5 सहचव : तब क्या हुअ ? 

डॉक्टर के यहाँ गये या 

नही.  

Secretary: What? 

Did you go to the 

doctor or not? 

ಔಷಮೄಭಥಮೄಳಸ: ಏಧ? ಧಹಲ 

ಲೀಥೄಭಮ ಪಱಸಖಾ 

ಶೂಖಸಥೄಥಹಮಷ ಅತಲಷ 

ಇರೄರಲಿ? 

कायणदर्शश: एनु? नीवु वैद्यर 

बहळगॆ होहगद्दीरा ऄथवा 

आल्लवे? 

Karyadarshi: Enu? 

Nivu vaidyara baḷige 

hogiddira athava 

illave? 

6 राघव : हम लोग एक घंटा 

देरी से डॉक्टर के यहाँ 

पहुचेँ.  

Raghav : We 

reached the 

doctor’s place an 

hour late 

ಮಷಗಲೄ: ಧಷಲ ೆಂಥ ಖೆಂಞಾ 

ಣಠಲಷಖಸ ಲೀಥೄಭಮ 

ವೄತಱಔೄಔಾ ಣರನಸಥಾಲ 

राघव्: नावु ऒंद ुगंटॆ 

तडवाहग वैद्यर स्थळकॆ्क 

तलुहपदॆवु 

Raghav: Navu ondu 

gaṇṭe taḍavagi 

vaidyara sthaḷakke 

talupidevu 

9 सहचव: आसका मतलब 

ड्यूटी पर तैनात गाडण ध्यान 

नही देता ह.ै  

Secretary: This 

means the guard is 

not doing duty. 

ಔಷಮೄಭಥಮೄಳಸ: ಅೆಂಥಮಾ 

ಔಷಲರಖಷಮ ಠೄಭಞಸ 

ಬಷಠಣೄಣಸರೄರ. 

कायणदर्शश: ऄंदरॆ 

कावलुगार ड्यूटट 

माडुहत्तल्ल. 

Karyadarshi: 

Andare kavalugara 

ḍyuṭi maḍuttilla. 

10 राघव: जी, गाडण को ध्यान 

रखना चाहहए.   

Raghav: Yes, the 

guard should take 

care. 

ಮಷಗಲೄ: ಶೃಥ, 

ಔಷಲರಖಷಮಧಿ 

ಧೂಠಸಔುಱೄಱಪಿಔ. 

राघव्: हौद,ु 

कावलुगारने 

नोहडकॊळ्ळबेकु. 

Raghav: Haudu, 

kavalugarane 

noḍikoḷḷabeku. 

11 सहचव : मै ईसे बोलता हू ँ Secretary: I will 

ask him.   

ಔಷಮೄಭಥಮೄಳಸ: ಧಷಧ 

ಅಲಧಧೄಧ ಔಿಱಣೄಣಿಧಾ. 

कायणदर्शश: नानु ऄवननु्न 

केळुते्तनॆ. 

Karyadarshi: Nanu 

avanannu keḷuttene. 

12 राघव : ठीक ह ैधन्यवाद.  Raghav: OK, 

thanks. 

ಮಷಗಲೄ: ವಮಸ, 

ದಧೄಭಲಷಥಖಱ. 

राघव्: सटर, 

धन्यवादगळु. 

Raghav: Sari, 

dhanyavadagaḷu. 
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बैंक िाखा में ग्राहक से संिाद. Conversation with Customer in Branch 

 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 
कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

3 ग्राहक: मुझे बैंक 

योजनाओं की 

जानकारी लेनी थी  

Customer : I want to 

know   about Bank’s 

schemes  

ಖೄಮಷಶಔ: ಧಷಧ ಪೄಭಷೆಂಔಸಧ 

ಭೂಛಧಾಖಱ ಪಖೄಖಾ 

ಣಸಱಸಥಔುಱೄಱರ 

ಪಭವಣೄಣಿಧಾ 

ग्राहक: नानु ब्यांदकन 

योजनॆगळ बग्गॆ 

हतहळदकुॊळ्ळलु बयसुत्तेनॆ 

Grahaka: Nanu byaṅkina 

yojanegaḷa bagge 

tiḷidukoḷḷalu ba asuttēne 

4 शाि: अप बचत 

खाता, अवती खाता 

एवं सावहध खाता 

खोल सकते हैं   

BM : You may open 

Saving account, 

Time deposit & 

Recurring account. 

BM: ಧಹಲ ಉಱಸಣಷಭ 

ಕಷಣಾ, ವಬಭ ಟಿಲಢಸ 

ಬಣೄಣ ಬಮಔಱಸವಲ 

ಕಷಣಾಭಧೄಧ 

ಣಾಮಾಭಪಶಥ. 

BM: नीवु ईहळताय खातॆ, 

समय ठेवहण मत्तु 

मरुकहळसुव खातॆयन्नु 

तॆरॆयबहुद.ु 

BM: Nivu uḷitaya khate,  

samaya ṭhevaṇi mattu 

marukaḷisuva khateyannu 

tereyabahudu. 

5 ग्राहक: एक वषण हेतु 

सावहध जमा की ब् याज 

दर क् या है  

Customer: What is 

the rate of interest 

for one year FDt. 

ಖೄಮಷಶಔ: ೆಂಥ ಲಮೄಥ FD 

ಖಾ ಪಠೄಠಸ ಥಮ ಎೄಞ. 

ग्राहक: ऒंद ुवषणद FD गॆ 

बहड्ड दर ऎषु्ट. 

Grahaka: Ondu 

varṣada FD ge baḍḍi 

dara eṣṭu. 

6 शाि: 5% वार्शषक   BM:5% per annum. BM: ಲಷಮೄಸಔ 5%. BM: वार्शषक 5%. BM: Varṣhika 5%. 

7 ग्राहक : मुझे एटीएम 

काडण कैसे हमल सकता 

है.   

Customer : How 

can I get an ATM 

card  

ಖೄಮಷಶಔ: ಧಷಧ ಎಞಸಎೆಂ 

ಔಷಮೄಠೄ ಅಧೄಧ ಶಿಖಾ 

ನಠಾಭಪಶಥ? 

ग्राहक: नानु ऎटटऎं काड्ण 

ऄन्नु हेग ॆपडॆयबहुद?ु 

Grahaka: Nanu eṭieṁ 

karḍ annu hege 

paḍeyabahudu? 

8 शाि: एक फामण भरना 

होगा और शाखा के 

माध् यम से अपको 15 

ददनों में काडण िाप् त 

होगा.  

BM: Just fill a form 

and you will receive 

the card through 

branch within 15 

days.  

BM: ಔಿಲರ ೆಂಥ ಷಮೄಬೄ 

ಅಧೄಧ ಫಮೄಣಸ ಬಷಠಸ ಬಣೄಣ 

ಧಹಲ 15 ಥಸಧಖಱರೄರಸ ಳಷಕಾಭ 

ಬರಔ ಔಷಮೄಠೄ ಅಧೄಧ 

ವೄಲಹಔಮಸವಣೄಣಹಮಸ. 

BM: केवल ऒंद ुफाम्ण ऄनु्न 

भर्शत माहड मत्तु नीवु 15 

ददनगळहल्ल शाखॆय मूलक 

काड्ण ऄनु्न स्वीकटरसुत्तीटर. 

BM: Kevala ondu pharm annu 

bharti maḍi mattu nivu 15 

dinagaḷalli shakheya mulaka 

karḍ annu svikarisuttiri. 

11 ग्राहक: मैं एक  

कमणचारी ह ू . क्या मुझे 

गृह ऊण हमल सकता 

है.   

Customer : I am in 

service have booked 

a flat. Will get a 

home loan.   

ಖೄಮಷಶಔ: ಧಷಧ 

ವಿಲಾಭರೄರಸಥೄಥಿಧಾ ೄರಷಞೄ 

ಪಔೄ ಬಷಠಸಥೄಥಿಧಾ. ಖ಼ಶ ವಷರ 

ವಸಖರಸಥಾಭ? 

ग्राहक: नानु सेवॆयहल्लद्देनॆ 

फ्लाट् बुक् माहडद्देनॆ. गृह साल 

हसगहलदॆ. 

Grahaka: Nanu 

seveyalliddene phlaṭ buk 

maḍiddene   r ha sala 

sigalideye. 

12 शाि : जी हमल सकता 

है.  

BM : Yes you can 

get it. 

BM: ಶೃಥ ಧಹಲ ಅಥಧೄಧ 

ನಠಾಭಪಶಥ. 

BM: हौद ुनीवु ऄदन्न ु

पडॆयबहुद.ु 

BM: Haudu nivu adannu 

paḍeyabahudu. 

13 ग्राहक : बचत खाते में 

नामांकन कैसे कर 

सकते है  

Customer:How to 

nominate in 

Saving Account  

ಖೄಮಷಶಔ: ಉಱಸಣಷಭ 

ಕಷಣಾಭರೄರಸ ಧಷಬಧಸಮೄಥಿಳಧ 

ಬಷಠಲಥ ಶಿಖಾ 

ग्राहक: ईहळताय खातॆयहल्ल 

नामहनदेशन माडुवुद ुहेगॆ 

Grahaka: Uḷitaya khateyalli 

namanirdeshana maḍuvudu 

hege 

14 शाि : डीए-1 फामण 

भरकर नामांकन कर 

सकते है 

BM : By filling DA-1 

form nomintion can 

be done.  

BM: DA-1 ಧಬಧಾಭಧೄಧ 

ಫಮೄಣಸ ಬಷಠಲ ಬರಔ 

ಧಷಬಧಸಮೄಥಿಳಧಲಧೄಧ 

ಬಷಠಪಶಥ. 

BM: DA-1 नमूनॆयनु्न भर्शत 

माडुव मूलक नामहनदेशनवनु्न 

माडबहुद.ु 

BM: DA-1 namuneyannu 

bharti maḍuva mulaka 

namanirdeshanavannu 

maḍabahudu. 

15 ग्राहक: ऊण/जमा की 

ऑनअआन जानकारी कैसे 

कर सकते हैं, 

Customer : How could 

get  online informatioin 

reg loan or deposit. 

ಖೄಮಷಶಔ: ವಷರ ಅತಲಷ 

ಟಿಲಢಸ ಔಮಸಣ ಆಧೄ ರೀಧೄ 

ಬಷಶಸಣಸಭಧೄಧ ಶಿಖಾ 

ನಠಾಭಪಶಥ. 

ग्राहक: साल ऄथवा ठेवहण 

कुटरतु अन् लैन् माहहहतयनु्न 

हेगॆ पडॆयबहुद.ु 

Grahaka: Sala athava ṭhevaṇi 

kuritu anlain mahitiyannu 

hege paḍeyabahudu. 

16 शाि:9223901111 पर 

ऊण हेतु एवं 

9223502222 पर जमा 

हेतु हमस् ड कॉल दें अपको 

पूणण जानकारी हमलेगी. 

BM : Give missed 

call at 9223901111 

for loan and 

9223502222 for 

deposit. You  will get 

full information.  

BM : ವಷರಔೄಔಷಖಸ 

9223901111 ಬಣೄಣ 

ಟಿಲಢಸಖಷಖಸ 9223502222 ಖಾ 

ಬಸವೄಠೄ ಔಷರೄ ಧಹಠಸ. ಧಸಬಖಾ 

ವೆಂನಮೄಢ ಬಷಶಸಣಸ ವಸಖರಸಥಾ. 

BM : सालक्काहग 

9223901111 मत्तु 

ठेवहणगाहग 9223502222 

गॆ हमस्ड् काल् नीहड. हनमगॆ 

संपूणण माहहहत हसगहलदॆ. 

BM: Salakkagi 

9223901111 mattu 

ṭhevaṇigagi 9223502222 

ge misḍ kal niḍi. Nimage 

sampurṇa mahiti sigalide. 
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माकेशटंग संबंधी संिाद. Conversation reg. Marketing 
 

क्र

म 
शहन्दी अँगे्रजी 

कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 बैंकर- नमस्ते हम 

सेंट्रल बैंक ऑफ 

आंहडया से हैं. हम 

दोनों बैंक में सहायक 

िबंधक हैं  

Banker - Hello, we are 

from Central Bank of 

India. Both are 

working as Asstt 

Manager in the Bank. 

ಪೄಭಷೆಂಔಮೄ - ಶರೂ, ಧಷಲ 

ವಾೆಂಞೄಮರೄ ಪೄಭಷೆಂಔೄ ಆೄ 

ಇೆಂಠಸಭಷಥಸೆಂಥ ಪೆಂಥಲಮ. 

ಇಪೄಪಮ ಪೄಭಷೆಂಔೄ ಧರೄರಸ 

ಅವಸವೄಞೄ ಬೄಭಷಧಿಛಮೄ ಆಖಸ 

ಔಾರವ ಬಷಠಣೄಣಸಥೄಥಲಾ. 

ब्यांकर्- हलो, नावु सॆंट्रल् 

ब्यांक् अफ् आंहडयाददद 

बंदवरु.आब्बरू ब्यांक् नहल्ल 

ऄहसस्ट् म्यानेजर् अहग 

कॆलस माडुहत्तद्दारॆ. 

Byaṅkar - hyalo, navu 

seṇṭral byaṅk aph 

iṇḍiyadinda bandavaru. 

Ibbaru byaṅknalli asisṭ 

myanejar kelasa 

maḍuttiddeve. 

2 व्यहक्त- नमस्कार, 

कहहए क्या कामहै 

Person- Hello, what do 

you want.  

ಲೄಭಔೄಣಸ- ಶರೂ, ಧಸಬಖಾ 

ಏಧ ಪಿಔ. 

व्यहक्त- हलो, हनमगॆ एनु 

बेकु. 

Vyakti- halo, nima e ēnu 

beku. 

3 बैंकर- क्या हम 

अपका व्यवसाय जान 

सकते हैं? 

Banker - may we know 

what your profession 

is? 

ಪೄಭಷೆಂಔಮೄ - ಧಸಬೄಬ 

ಲ಼ಣೄಣಸ ಏಧ ಎೆಂಥ ಧಬಖಾ 

ಣಸಱಸಭಪಶಥಿ? 

ब्यांकर् - हनम्म वृहत्त एनु ऎंद ु

नमगॆ हतहळयबहुदे? 

Byaṅkar -nimma vr tti 

enu endu namage 

tiḷiyabahude? 

4 व्यहक्त- मैं एक 

आंजीहनयर हूँ.  

Person - I am an 

engineer. 

ಲೄಭಔೄಣಸ - ಧಷಧ 

ಇೆಂಛಸಧಸಭಮೄ. 

व्यहक्त - नानु आंहजहनयर्. Vyakti - nanu injiniyar. 

5 बैंकर- सर, अप दकस 

बैंक से लेन देन करते 

हैं ? 

Banker - Sir, which 

bank do you deal 

with? 

ಪೄಭಷೆಂಔಮೄ - ವಮೄ, ಧಹಲ 

ಭಷಲ ಪೄಭಷೆಂಔಸಧರೄರಸ 

ಲೄಭಲಶಮಸವಣೄಣಹಮಸ? 

ब्यांकर् - सर्, नीवु याव 

ब्यांदकनहल्ल 

व्यवहटरसुत्तीटर? 

Byaṅkar - sar, nivu yava 

byaṅkinalli 

vyavaharisuttiri? 

6 व्यहक्त – टी एम बी 

से.  

Person – From T M 

Bank. 

ಲೄಭಔೄಣಸ - ಞಸ ಎೆಂ 

ಪೄಭಷೆಂಔೄ ಧಸೆಂಥ. 

व्यहक्त - टट ऎं ब्यांक् ळनद. Vyakti - ṭi eṁ byaṅk

ninda. 

7 बैंकर-हम ऄपने बैंक 

के कुछ नए ऑफर 

अपको बताना चाहेंगे  

Banker - We would 

like to inform you 

some new offers, 

launched by our bank. 

ಪೄಭಷೆಂಔಮೄ - ವಮೄ, ಧಬೄಬ 

ಪೄಭಷೆಂಔೄ ಆಮೆಂಫಸವಸಮಲ 

ಔಾರಲ ಶುವ 

ಔುಠಖಾಖಱಧೄಧ ಧಸಬಖಾ 

ಣಸಱಸವರ ಧಷಲ 

ಪಭವಣೄಣಿಲಾ. 

ब्यांकर्- नम्म ब्यांक् 

अरंहभहसरुव कॆलव ुहॊस 

कॊडुगॆगळन्नु हनमगॆ हतहळसलु 

नावु बयसुत्तेवॆ. 

Byaṅkar - sar, namma 

byank arambhisiruva 

kelavu hosa 

koḍugegaḷannu nimage 

tiḷisalu navu maḍutteve. 

8 व्यहक्त - ऄच्छा,  Person - Ok,  ಲೄಭಔೄಣಸ - ವಮಸ, व्यहक्त - सटर, Vyakti - sari, 

9 व्यहक्त-हाँ, बताआए. Person - Pl Tell me. ಲೄಭಔೄಣಸ- ಥಭಲಸಞೄಞ 

ಶಿಱಸ. 

व्यहक्त - दयहवट्टु हेहळ. vyakti - dayaviṭṭu heḷi. 

10 बैंकर– हमारा बैंक 

ऄपने फेहस्टवल ऑफर 

में गृहऊण एवं 

वाहनऊण की िदिया 

शुल्क में पूरी छूट 

िदान कर रहा ह.ै  

Banker– During the 

festival offer, our bank 

is offering full waiver 

of processing fee for 

Home loan and 

Vehicle loan. 

ಪೄಭಷೆಂಔಮೄ- ಶಪೄಪಥ 

ಔುಠಖಾಭ ವಬಭಥರೄರಸ, 

ಧಬೄಬ ಪೄಭಷೆಂಔೄ ಖ಼ಶ ವಷರ 

ಬಣೄಣ ಲಷಶಧ ವಷರಔೄಔಷಖಸ 

ನೄಮಔೄಮಸಭಾ ಳರೄಔಥ 

ವೆಂನಮೄಢ ಬಧೄಧಷಲಧೄಧ 

ಧಹಠಣೄಣಸಥಾ. 

ब्यांकर्- हब्बद कॊडुगॆय 

समयदहल्ल, नम्म ब्यांक् गृह 

साल मत्तु वाहन सालक्काहग 

िदियॆ शुल्कद संपूणण मन्नावन्नु 

नीडुहत्तदॆ. 

Byaṅkar- habbada 

koḍugeya samayadalli, 

namma byank  r ha sala 

mattu vahana salakkagi 

shulkada sampurṇa 

mannavannu niḍuttide. 

11 व्यहक्त - ऄच्छा  Person - Good ಲೄಭಔೄಣಸ - ಱೄಱಾಭಥ व्यहक्त - ऒळ्ळॆयद ु Vyakti - oḷḷeyadu 

12 बैंकर-यदद अप घर 

लेना चाहते है तो 

हमारे बैंक का यह  

ऑफर बेहतरीन हैं.  

Banker - If you are 

willing to buy a house 

then its the best offers 

from our Bank. 

ಪೄಭಷೆಂಔಮೄ - ಧಹಲ 

ಬಧಾಭಧೄಧ ಕಮಹಥಸವರ 

ವಸಥೄದಮಸಥೄಥಮಾ ಧಬೄಬ 

ಪೄಭಷೆಂಔೄ ಧಸೆಂಥ ಉಣೄಣಬ 

ಔುಠಖಾಖಱ. 

ब्यांकर्-नीवु मनॆयन्नु 

खरीददसलु हसिटरद्दरॆ नम्म 

ब्यांक् ळनद ईत्तम कॊडुगॆगळु. 

byaṅkar -nivu maneyannu 

kharidisalu siddhariddare 

namma byaaṅkninda uttama 

koḍugegaḷu. 

13 व्यहक्त - हाँ, घर और 

कार लेने का मेरा 

आरादा तो हैं.  

Person - Yes, I would 

like to buy a house 

and a car. 

ಲೄಭಔೄಣಸ - ಶೃಥ, ಧಷಧ 

ಬಧಾ ಬಣೄಣ ಔಷಮ 

ಕಮಹಥಸವರ ಪಭವಣೄಣಿಧಾ. 

व्यहक्त - हौद,ु नानु मनॆ मत्तु 

कारु खरीददसलु बयसुत्तेनॆ. 

Vyakti - haudu, nanu 

mane mattu karu 

kharidisalu bayasuttene. 
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14 बैंकर- सर हम 

बताना चाहेंगे दक 

गृह ऊण पर हमारी 

ब्याज दर काफी कम 

है.हवशेषतः 

महहलाओं हेतु हमारे 

बैंक की गहृलक्ष्मी 

अवास ऊण योजना 

है, हजसमें ब्याज दर 

और भी कम हैं 

Banker - Sir we would 

like to mention that 

our interest rate for 

home loan is very 

low. Especially for 

women our bank has 

Grihalaxmi home loan 

scheme in which 

interest rate is even 

lower. 

ಪೄಭಷೆಂಔಮೄ - ವಮೄ ಧಬೄಬ 

ಖ಼ಶ ವಷರಥ ಪಠೄಠಸ ಥಮಲ 

ಣೆಂಪಷ ಔಠಸಬಾಭಷಖಸಥಾ 

ಎೆಂಥ ಧಷಲ ಉರೄರಿಕಸವರ 

ಪಭವಣೄಣಿಲಾ. ಲಸಳಿಲಷಖಸ 

ಬಶಸಱಾಭಮಸಖಷಖಸ ಧಬೄಬ 

ಪೄಭಷೆಂಔೄ ಖ಼ಶರಔೄೄಬಸ 

ಖ಼ಶ ವಷರ ಭೂಛಧಾಭಧೄಧ 

ಶುೆಂಥಸಥಾ ಇಥಮರೄರಸ ಪಠೄಠಸ 

ಥಮ ಇಧೄಧ ಔಠಸಬಾಭಷಖಸಥಾ. 

ब्यांकर् - सर् नम्म गहृ 

सालद बहड्ड दरव ुतंुबा 

कहडमॆयाहगदॆ ऎंद ुनावु 

ईल्लेहखसल ुबयसुत्तेव.ॆ 

हवशेषवाहग 

महहळॆयटरगाहग नम्म 

ब्यांक् गृहलहक्ष्म गृह साल 

योजनॆयन्नु हॊंदददॆ 

आदरहल्ल बहड्ड दर आन्न ू

कहडमॆयाहगदॆ. 

Byaṅkar - sar namma 

gruha salada baḍḍi 

daravu tumba 

kaḍimeyagide endu 

navu ullekhisalu 

bayasutteve. 

Visheṣavagi 

mahiḷeyarigagi namma 

byaṅk  r halakṣmi  r ha 

salada yojaneyalli baḍḍi 

dara innu kaḍimeyagide. 

15 व्यहक्त - पर क्या आस 

योजना का लाभ 

मुझे हमल सकता है 

? 

Person - But may I 

get the benefit of 

this Yojana? 

ಲೄಭಔೄಣಸ - ಆಥಮಾ ಧಷಧ ಈ 

ಭೂಛಧಾಭ 

ನೄಮಭೂಛಧಲಧೄಧ 

ನಠಾಭಪಶಥಿ? 

व्यहक्त - अदरॆ नानु इ 

योजनॆय ियोजनवन्नु 

पडॆयबहुदे? 

Vyakti - adare nanu i 

yojaneya 

prayojanavannu 

paḍeyabahude? 

16 बैंकर- सर, अप 

ऄपनी पत्नी के साथ 

संयुक्त रूप स ेआस 

योजना का लाभ ले 

सकते हैं. आसमें एक 

लाभ यह भी ह ैदक 

हनयहमत रूप से 

ऊण चुकाने पर 

ऄंहतम 3 से 5 दकश्ते 

माफ की जाएगी. 

Banker - Yes sir, you 

can avail the 

advantage of this 

scheme jointly with 

wife. Another benefit 

is that the last 3 to 5 

installments will be 

waived off on regular 

repayment of the 

loan. 

ಪೄಭಷೆಂಔಮೄ - ಶೃಥ ವಮೄ, 

ಧಹಲ ನಣೄಧಸಭುೆಂಥಸಖಾ 

ಛೆಂಞಸಭಷಖಸ ಈ ಭೂಛಧಾಭ 

ನೄಮಭೂಛಧಲಧೄಧ 

ನಠಾಭಪಶಥ. ಬಣೄಣುೆಂಥ 

ನೄಮಭೂಛಧಲಾೆಂಥಮಾ ವಷರಥ 

ಧಸಭಬಸಣ ಬಮನಷಲಣಸಭ 

ಬಿರಾ ಔುಧಾಭ 3 ಮಸೆಂಥ 5 

ಔೆಂಣಖಱಧೄಧ ಬಧೄಧಷ 

ಬಷಠರಷಖಣೄಣಥಾ. 

ब्यांकर् - हौद ुसर्, नीवु 

पहत्नयॊंददगॆ जंटटयाहग इ 

योजनॆय ियोजनवन्नु 

पडॆयबहुद.ु मत्तॊंद ु

ियोजनवॆंदरॆ सालद 

हनयहमत मरुपावहतय मेलॆ 

कॊनॆय 3 टरद 5 कंतुगळन्न ु

मन्ना माडलागुत्तदॆ. 

Byaṅkar - haudu sar, 

nivu patniyondige 

jaṇṭiyagi i yojaneya 

prayojanavannu 

paḍeyabahudu. 

Mattondu 

prayojanavendare 

salada niyamita 

marupavatiya mele 

koneya 3 rinda 5 

kantugaḷannu manna 

maḍalaguttade. 

17 व्यहक्त - यह बदढ़या 

योजना है. आस 

योजना में लाभ लेने 

हेतु मुझे क्या करना 

होगा? 

Person – This is a 

good plan. How I 

have to take 

advantage of this 

scheme? 

ಲೄಭಔೄಣಸ - ಇಥ ಉಣೄಣಬ 

ಭೂಛಧಾ. ಈ ಭೂಛಧಾಭ 

ರಷಫಲಧೄಧ ಧಷಧ ಶಿಖಾ 

ನಠಾಭಪಿಔ? 

व्यहक्त - आद ुईत्तम योजनॆ. 

इ योजनॆय लाभवन्न ुनानु 

हेगॆ पडॆयबेकु? 

Vyakti - idu uttama 

yojane. I yojaneya 

labhavannu nanu 

hege paḍeyabeku? 

18 बैंकर- सबसे पहल े

अप हमारे बैंक में 

एक बचत खाता 

खोहलए.  

Banker- First of all, 

open a savings 

account in our Bank. 

ಪೄಭಷೆಂಔಮೄ- 

ಬುಥರಧಾಭಥಷಖಸ, ಧಬೄಬ 

ಪೄಭಷೆಂಔಸಧರೄರಸ ಉಱಸಣಷಭ 

ಕಷಣಾಭಧೄಧ ಣಾಮಾಭಸಮಸ. 

ब्यांकर्- मॊदलनॆयदाहग, 

नम्म ब्यांदकनहल्ल 

ईहळताय खातॆयन्नु 

तॆरॆहयटर. 

Byankar- 

modalaneyadagi, 

namma byankinalli 

uḷitaya khateyannu 

tereyiri. 

19 व्यहक्त - आसके हलए 

क्या दस्तावेज़ देने 

होंगे.  

Person - What 

documents have to 

be given for this? 

ಲೄಭಔೄಣಸ - ಇಥಔೄಔಾ ಭಷಲ 

ಥಷಕರಾಖಱಧೄಧ ಧಹಠಪಿಔ? 

व्यहक्त - आदकॆ्क याव 

दाखलॆगळन्नु नीडबेकु? 

Vyakti - idakke yava 

dakhalegaḷannu 

niḍabeku? 
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20 बैंकर- अपको 

स्वयं की पहचान 

एवं पते के साक्ष्य 

के िमाण जैसे पैन, 

अधार काडण, 

हबजली हबल, 

राशनकाडण अदद 

देने होंग े

Banker- You have 

to provide proof of 

& self-identity like 

PAN card, Aadhar 

card, Electric bill 

Ration card, etc. 

ಪೄಭಷೆಂಔಮೄ- ಧಹಲ ನೄಭಷಧೄ 

ಔಷಮೄಠೄ, ಆದಷಮೄ ಔಷಮೄಠೄ, 

ಎರಾಔೄಞೄಮಸಔೄ ಪಸರೄ ಮಿಧೄ 

ಔಷಮೄಠೄ ಬೆಂಣಷಥ ವೄಲಭೆಂ 

ಖಮಣಸಧ ನಮಷಲಾಖಱಧೄಧ 

ಥಖಸವಪಿಔ. 

ब्यांकर्- नीवु प्यान् काड्ण, 

अधार् काड्ण, ऎलॆहक्ट्रक् 

हबल् रेषन् काड्ण मंुताद 

स्वयं गुरुहतन पुरावॆगळन्न ु

ऒदहगसबेकु. 

Byankar- nivu pyan 

karḍ, adhar karḍ, 

elekṭrik bil reṣan karḍ 

muntada svayaṁ 

gurutina 

puravegaḷannu 

odagisabeku. 

21 व्यहक्त- ठीक ह ै

दफर गृह ऊण. 

Person -Ok, then 

home loan. 

ಲೄಭಔೄಣಸ - ವಮಸ, ಧೆಂಣಮ ಬಧಾ 

ವಷರ. 

व्यहक्त - सटर, नंतर मनॆ 

साल. 

Vyakti - sari, nantara 

mane sala. 

22 बैंकर-अपको 

अवेदन अइटीअर 

तथा मकान का 

कोटेशन देना ह,ै  

दफर बैंक अपकी 

पात्रतानुसार ऊण 

िदान करेगा.  

Banker- You have to 

give an application, 

ITR and house 

quotation then bank 

will provide you loan 

as per your eligibility 

as soon as possible.  

ಪೄಭಷೆಂಔಮೄ- ಧಹಲ ಅಮೄಛಸ, 

ಐಞಸಆಮೄ ಬಣೄಣ ಬಧಾ 

ಉಥೄದಮಢಲಧೄಧ ಧಹಠಪಿಔ 

ಧೆಂಣಮ ಪೄಭಷೆಂಔೄ ಧಸಬಖಾ 

ವಷದೄಭಲಷಥೄಞ ಪಿಖ 

ಧಸಬೄಬ ಅಮೄಶಣಾಖಾ 

ಅಧಖಢಲಷಖಸ ವಷರಲಧೄಧ 

ಧಹಠಣೄಣಥಾ. 

ब्यांकर्- नीवु ऄर्शज, 

ऐटटअर् मत्तु मनॆ 

ईिरणवन्न ुनीडबेकु नंतर 

ब्यांक् हनमगॆ साध्यवादषु्ट 

बेग हनम्म ऄहणतॆगॆ 

ऄनुगुणवाहग सालवन्नु 

नीडुत्तदॆ. 

Byankar- nivu arji, aiṭi'ar 

mattu mane 

ud'dharaṇavannu 

niḍabeku nantara byank 

nimage sadhyavadaṣṭu 

bega nima'ma arhatege 

anuguṇavagi salavannu 

niḍuttade. 

23 व्यहक्त - ठीक ह,ै मैं 

कल ही अपके बैंक 

में खाता 

खुलवाउंगा.  

Person - Ok, I will 

open an account 

in your bank 

tomorrow. 

ಲೄಭಔೄಣಸ - ವಮಸ, ಧಷಧ ಧಷಱಾ 

ಧಸಬೄಬ ಪೄಭಷೆಂಔೄ ಧರೄರಸ 

ಕಷಣಾ ಣಾಮಾಭಣೄಣಿಧಾ. 

व्यहक्त - सटर, नानु नाळॆ 

हनम्म ब्यांक् नहल्ल खातॆ 

तॆरॆयुत्तेनॆ. 

Vyakti - sari, nanu 

naḷe nimma byank

nalli khate 

tereyuttene. 

24 बैंकर- ऄपने बैंक 

के ग्राहक के रूप में 

अपको जोड़कर 

हमें बहुत िसन्नता 

है. धन्यवाद सर. 

Banker – We are 

glad to add you 

as a customer of 

our bank. Thanks 

a lot. 

ಪೄಭಷೆಂಔಮೄ - ಧಸಬೄಬಧೄಧ 

ಧಬೄಬ ಪೄಭಷೆಂಔಸಧ 

ಖೄಮಷಶಔಮಧೄಧಷಖಸ 

ವಿಮಸವಸಔುಱೄಱರ ಧಬಖಾ 

ವೆಂಣೂಲಷಖಸಥಾ. ಣೆಂಪಷ 

ದಧೄಭಲಷಥಖಱ. 

ब्यांकर् - हनम्मन्नु नम्म 

ब्यांदकन ग्राहकरन्नाहग 

सेटरहसकॊळ्ळलु नमगॆ 

संतोषवाहगदॆ. तंुबा 

धन्यवादगळु. 

Byaṅkar - nimmannu 

nam'ma byaṅkina 

grahakarannagi 

serisikoḷḷalu namage 

santoṣavagide. Tumba 

dhan'yavadagaḷu. 

25 व्यहक्त - आतनी 

महत्वपूणण 

जानकारी देने हेतु 

अपको भी 

धन्यवाद. 

Person - Thanks to 

you too for giving 

such important 

information. 

ಲೄಭಔೄಣಸ - ಇೆಂಣಶ ಬಶಣೄಲಥ 

ಬಷಶಸಣಸಭಧೄಧ 

ಧಹಠಸಥೄಥಔೄಔಷಖಸ ಧಸಬಖ 

ದಧೄಭಲಷಥಖಱ. 

व्यहक्त - आंतह महत्वद 

माहहहतयन्नु नीहडद्दक्काहग 

हनमगू धन्यवादगळु 

Vyakti - intaha 

mahatvada 

mahitiyannu 

niḍiddakkagi nimagu 

dhanyavadagaḷu. 
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फल सिी शिके्रता से संिाद. Conversation Fruits / Vegetables seller 

 

क्रम शहन्दी अँगे्रजी 

कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 ग्राहक - भइया 

अलू क्या भाव 

ददये हैं ? 

Customer : 

What is the 

rate of Potato.  

ಖೄಮಷಶಔ : ಆರಖಾಠೄಠಾ ಥಮ 

ಎೄಞ? 

ग्राहक : अलूगॆड्ड ॆदर 

ऎषु्ट? 

Grahaka: 

Alugeḍḍe dara 

eṣṭu? 

2 हविेता– साहब 

बीस रुपये 

दकलो. 

Seller– Sir, 20 

Rupee Kg. 

ಬಷಮಷಞಖಷಮ- ವಮೄ, 20 

ಮನಷಭಸ ಔಾ.ಛಸ. 

माराटगार- सर्, 20 

रूपाहय कॆ.हज. 

Maraṭagara- sar, 

20 rupayi ke.Ji. 

3 ग्राहक – बीस 

रुपये? आतना  
Customer : 20 

Rupees? Too 

much  

ಖೄಮಷಶಔ: 20 ಮನಷಭಸ? 

ಣೆಂಪಷ ಶಾಙೄಙ 

ग्राहक: 20 रूपाहय? 

तंुबा हचॆ्चु 

Grahaka: 20 

Rupayi? Tumba 

heccu 

4 हविेता - साहब 

अज मंहगे हैं.    
Seller - Sir, 

today it is 

costly.  

ಬಷಮಷಞಖಷಮ - ವಮೄ, ಇೆಂಥ 

ಇಥ ಥಪಷಮಸಭಷಖಸಥಾ. 

माराटगार - सर्, आंद ुआद ु

दबुाटरयाहगदॆ. 

maraṭagara - 

sar, indu idu 

dubariyagide. 

5 ग्राहक - पन्द्रह 

नही दोगे. 

Customer : 

Give at 15? 

ಖೄಮಷಶಔ: 15 ಔೄಔಾ 

ಧಹಠಲಥಿ? 

ग्राहक: 15 कॆ्क नीडुवुदे? Grahaka: 15 

Kke niḍuvude? 

6 सब्जी हविेता - 

नही साहब. 
Seller – Sorry 

Sir.  

ಬಷಮಷಞಖಷಮ - ಔೄಬಸವಸ 

ವಮೄ. 

माराटगार - क्षहमहस सर. Maraṭagara - 

kṣhamisi sar. 

7 ग्राहक- ऄच्छा 

दो दकलो दे दो?   
Customer: OK, 

Give two Kg.    

ಖೄಮಷಶಔ: ವಮಸ, ಎಮಠ 

ಔಾ.ಛಸ. ಔುಠಸ. 

ग्राहक: सटर, ऎरडु कॆ.हज. Grahaka: Sari, 

eraḍu ke.Ji. Kodi 

8 सब्जी हविेता – 

ताजा सेब भी 

देहखये साहब. 

Seller – Sir, 

see the fresh 

apples also.   

ಬಷಮಷಞಖಷಮ - ವಮೄ, ಣಷಛಷ 

ವಿಪಖಱಧೄಧ ವಶ ಧೂಠಸ. 

माराटगार - सर्, ताजा 

सेबुगळनु्न सह नोहड. 

Maraṭagara - 

sar, taja 

sebugaḷannu 

saha noḍi. 

9 ग्राहक- कैसे ददये 

हैं. 
Customer: Rate ಖೄಮಷಶಔ: ಥಮ? ग्राहक: दर? Grahaka: Dara? 

10 सब्जी हविेता - 

150/- 

Seller - Rs 

150/-  

ಬಷಮಷಞಖಷಮ - ಮ 150/- माराटगार - रू 150/- Maraṭagara - ru 

150/- 
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उधारकताा से िसूली संबंधी संिाद. Conversation with Borrower for Recovery 

 

क्र

म 
शहन्दी अँगे्रजी 

कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 स्टाफ- नमस्ते   

अप हमारे  बैंक के 

खातेदार ह.ै  हम 

अपसे हमलने अए 

हैं. 

Staff - Hello, You 

are our bank 

Account 

holder.We would 

like to meet you 

ವಸಪೄಪೆಂಥಸ - ಶರೂ, 

ಧಹಲ ಧಬೄಬ ಪೄಭಷೆಂಔೄ 

ಕಷಣಾಥಷಮಮ. ಧಷಲ 

ಧಸಬೄಬಧೄಧ ಫಿಞಸ 

ಬಷಠರ ಪಭವಣೄಣಿಲಾ 

हसब्बंदद - हलो, नीवु नम्म 

ब्यांक् खातॆदाररु. नावु 

हनम्मनु्न भेटट माडलु 

बयसुते्तवॆ 

Sibbandi - halo, nivu 

namma byank 

khatedararu. Navu 

nimmannu bheṭi 

maḍalu bayasutteve 

2 ग्राहक –नमस्ते 

कृपया ऄपने  अने 

का ईद्देश् य बताएं  

Customer - Hello. 

Please tell me the 

purpose of your 

visit? 

ಖೄಮಷಶಔ - ಧಬವೄಔಷಮ. 

ಥಭಲಸಞೄಞ ಧಸಬೄಬ 

ಫಿಞಸಭ ಉಥೄಥಿಳಲಧೄಧ 

ಧಧಖಾ ಣಸಱಸವಸ? 

ग्राहक - नमस्कार. दयहवट्टु 

हनम्म भेटटय ईद्देशवनु्न ननगॆ 

हतहळहस? 

grahaka - namaskara. 

Dayaviṭṭu nimma 

bheṭiya uddshavannu 

nanage tiḷisi? 

3 स्टाफ- महोदय हमें 

अपके ऊण खाते 

के संबंध में चचाण 

करनी है 

Staff - Sir, we 

would like like to 

discuss you loan 

account. 

ವಸಪೄಪೆಂಥಸ - ವಮೄ, ಧಷಲ 

ಧಸಬೄಬ ವಷರಥ 

ಕಷಣಾಭಧೄಧ ಙಮೄಙಸವರ 

ಪಭವಣೄಣಿಲಾ. 

हसब्बंदद - सर्, नावु हनम्म 

सालद खातॆयनु्न चर्शचसलु 

बयसुते्तवॆ. 

Sibbandi - sar, navu 

nimma saalada 

khateyannu carcisalu 

bayasutteve. 

4 ग्राहक– जी, अपके 

बैंक में मेरा एक 

बचत और एक 

ऊण खाता ह,ै मैं 

हनयम से दकश् त 

भरता हू.ँ 

Customer- Yes, 

I have a savings 

& a loan 

account in your 

bank and paying 

regular 

installments. 

ಖೄಮಷಶಔ- ಶೃಥ, ಧಷಧ 

ಧಸಬೄಬ ಪೄಭಷೆಂಔೄ ಧರೄರಸ 

ಉಱಸಣಷಭ ಬಣೄಣ ವಷರಥ 

ಕಷಣಾಭಧೄಧ 

ಶುೆಂಥಸಥೄಥಿಧಾ ಬಣೄಣ 

ಧಸಭಬಸಣ ಔೆಂಣಖಱಧೄಧ 

ನಷಲಣಸವಣೄಣಸಥೄಥಿಧಾ. 

ग्राहक- हौद,ु नानु हनम्म 

ब्यांक् नहल्ल ईहळताय मतु्त 

सालद खातॆयनु्न हॊंददद्देनॆ 

मतु्त हनयहमत कंतुगळनु्न 

पावहतसुहत्तद्देनॆ. 

Grahaka- haudu, 

nanu nimma byaṅk

nalli uḷitaya mattu 

salada khateyannu 

hondiddene mattu 

niyamita 

kantugaḷannu 

pavatisuttiddene. 

5 स्टाफ- लेदकन 

हवगत तीन माह से 

आस खाते में दकश्तें 

नही भरी गइ ह ै

तथा अपके बचत 

खाते में भी पयाणप् त 

राहश नही हैं. 

Staff - But last 3 

installments are 

unpaid in this 

account and 

your savings 

account is not 

having sufficient 

funds.  

ವಸಪೄಪೆಂಥಸ - ಆಥಮಾ ಈ 

ಕಷಣಾಭರೄರಸ ಔುಧಾಭ 3 

ಔೆಂಣಖಱಧೄಧ 

ನಷಲಣಸವರಷಖಸರೄರ ಬಣೄಣ 

ಧಸಬೄಬ ಉಱಸಣಷಭ 

ಕಷಣಾಭ ವಷಔೄಞ 

ಶಢಲಧೄಧ ಶುೆಂಥಸರೄರ. 

हसब्बंदद - अदरॆ इ 

खातॆयहल्ल कॊनॆय 3 

कंतुगळनु्न पावहतसलाहगल्ल 

मतु्त हनम्म ईहळताय खातॆयु 

साकषु्ट हणवनु्न हॊंददल्ल. 

Sibbandi - adare I 

khateyalli koneya 3 

kantugaḷannu 

pavatisalagilla mattu 

nimma uḷitaya 

khateyu sakaṣṭu 

haṇavannu hondilla. 

6 स्टाफ- क् या हम 

दकश्त जमा न 

करने का कारण 

जान सकते हैं  

Staff - Can we 

know the reason 

for its non 

payment  

ವಸಪೄಪೆಂಥಸ - ನಷಲಣಸವಥ 

ಔಷಮಢಲಧೄಧ ಧಷಲ 

ಣಸಱಸಭಪಶಥಿ? 

हसब्बंदद - पावहतसद 

कारणवनु्न नावु 

हतहळयबहुदे? 

Sibbandi - 

pavatisada 

karaṇavannu navu 

tiḷiyabahude? 
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उधारकताा से िसूली संबंधी संिाद. Conversation with Borrower for Recovery 

 

क्र

म 
शहन्दी अँगे्रजी 

कन्नड भाषा 

कन्नड शलशि देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

7 ग्राहक-जी हवगत 3 

माह से मुझे अधा ही 

वेतन िाप् त हुअ ह ै

हजसके कारण मैं आन्हें 

समय पर नही चुका 

पाया हू.ं 

Customer- Yes, 

for last 3 months 

I am getting just 

half salary so 

the same was 

not paid on time. 

ಖೄಮಷಶಔ - ಶೃಥ, ಔಱಾಥ 3 

ಣಸೆಂಖಱಸಧಸೆಂಥ, ಧಷಧ ಔಿಲರ 

ಅಮೄದಥೄಞ ವೆಂಪಱಲಧೄಧ 

ನಠಾಭಣೄಣಸಥೄಥಿಧಾ 

ಶಷಖಷಖಸ ಅಥಿ ವಬಭಔೄಔಾ 

ನಷಲಣಸವರಷಖಸರೄರ. 

ग्राहक-हौद,ु कळॆद 3 

ळतगहळळनद, नानु 

केवल ऄधणदषु्ट 

संबळवनु्न पडॆयुहत्तद्देनॆ 

हागाहग ऄदे समयकॆ्क 

पावहतसलाहगल्ल. 

Grahaka - haudu, 

kaḷeda 3 tiṅgaḷininda, 

nanu kevala ardhadaṣṭu 

sambaḷavannu 

paḍe uttiddēne hagagi 

ade samayakke 

pavatisalagilla. 

8 ग्राहक- महोदय 

महामारी के कारण 

हमारी कंपनी लाभ 

नहीं कमा रही ह ैऄतः 

माहलक ने हमसे से 

अधे वेतन पर कायण 

करने का अग्रह दकया 

ह.ै 

Customer- Sir, 

due to  

pandemic, our 

company is not 

earning profit, so 

the owner has 

urged us to work 

on half salary. 

ಖೄಮಷಶಔ - ವಮೄ, 

ವಷೆಂಔೄಮಷಬಸಔ 

ಮೂಖಥಸೆಂಥಷಖಸ, ಧಬೄಬ 

ಔೆಂನಧಸಭ ರಷಫ 

ಖಱಸವಣೄಣಸರೄರ, ಆಥೄಥಮಸೆಂಥ 

ಬಷರಹಔಮ ಅಮೄದ 

ವೆಂಪಱಥರೄರಸ ಔಾರವ ಬಷಠರ 

ಣೄಣಷಭಸವಸಥೄಥಷಮಾ. 

ग्राहक-सर्,सांिाहमक 

रोगदददाहग, नम्म 

कंपहनयु लाभ 

गहळसुहत्तल्ल, अद्दटरद 

मालीकरु ऄधण 

संबळदहल्ल कॆलस 

माडलु ऒत्ताहयहसद्दारॆ. 

Grahaka-sar, 

sankramika 

rogadindagi, namma 

kampaniyu labha 

gaḷisuttilla, addarinda 

malikaru ardha 

sambaḷadalli kelasa 

maḍalu ottayisiddare. 

9 ग्राहक-कंपनीमाहलक का 

कहना है दक जैस ेही 

महामारी का िभाव कम 

होगा, हम सब 

कमणचाटरयों को एटरयसण 

के साथ पूरा वेतन हमल 

जाएगा 

Customer - The 

owner says that as 

soon as the impact 

of the epidemic 

will reduce, all 

employees will get 

full salary with 

Arrears 

ಖೄಮಷಶಔ- ವಷೆಂಔೄಮಷಬಸಔಥ 

ನೄಮಫಷಲಲ ಔಠಸಬಾಭಷಥ 

ಣಔೄಢ, ಎರೄರಷ 

ಉಥೄಭೂಖಸಖಱಸಖಾ 

ಪಷಔಸಭುೆಂಥಸಖಾ ನಮೄಢ 

ವೆಂಪಱ ವಸಖಣೄಣಥಾ ಎೆಂಥ 

ಬಷರಹಔಮ ಶಿಱಸಥೄಥಷಮಾ. 

ग्राहक - सांिाहमकद 

िभाववु कहडमॆयाद 

तक्षण, ऎल्ला 

ईद्योहगगहळगॆ 

बादकयॊंददगॆ पूणण संबळ 

हसगुत्तदॆ ऎंद ुमालीकरु 

हळुेत्तारॆ 

Grahaka- sankramikada 

prabhavavu 

kaḍimeyeda takṣaṇa, 

ella udyogigaḷige 

bakiyondige purṇa 

sambaḷa siguttade endu 

malikaru heḷiddare. 

10 स्टाफ - क् या अप अज 

ऄहतदेय दकश् त की 

ऄदायगी करने की हस् थहत 

में है. 

Staff- Are you in a 

position to repay 

the overdue 

installment today. 

ವಸಪೄಪೆಂಥಸ- ಬಸಣಸಬಹಮಸಥ 

ಔೆಂಣಧೄಧ ಇೆಂಥ ಬಮನಷಲಣಸ 

ಬಷಠಲ ವೄತಸಣಸಭರೄರಸ ಧಹಲ 

ಇಥೄಥಹಮಷ. 

हसब्बंदद-हमहतमीटरद 

कंतन्नु आंद ुमरुपावहत 

माडुव हस्थहतयहल्ल नीवु 

आद्दीरा. 

Sibbandi- mitimirida 

kantannu indu 

marupavati maḍuva 

sthitiyalli nivu iddira. 

11 ग्राहक–यह कष् ट का 

समय ह ैतब भी मैं 

ऄहतदेय दकश् त देने का 

ियास करता हू.ं 

Customer – It is a 

painful time, 

however, I try to 

pay overdue 

installment  

ಖೄಮಷಶಔ- ಇಥ ಧೂಲಸಧ 

ವಬಭ, ಆಥಷಖೄಭ, ಧಷಧ 

ಔೆಂಣ ನಷಲಣಸವರ 

ನೄಮಭಣೄಧಸವಣೄಣಿಧಾ. 

ग्राहक-आद ुनोहवन समय, 

अदाग्यू, कंतु पावहतसलु 

ियहत्नसुत्तनॆे. 

Grahaka - idu novina 

samaya, adagyu, kantu 

pevatisalu 

prayatnisuttene. 

13 स्टाफ– यह बताना 

हमारा कतणव्य है दक यदद 

अपका ऊणखाता 

एनपीए हो जाता है तो 

अपको भहवष् य में हवत् त 

संस् थानों सेऊण हमलना 

संभव नही होगा 

Staff- It is our duty 

to inform  that if 

loan a/ct becomes 

NPA then it will not 

be possible to get a 

loan from financial 

institutions in future. 

ವಸಪೄಪೆಂಥಸ- ವಷರಥ ಕಷಣಾ ಎಧೄ ನಸಎ 

ಆಖಸಥೄಥಮಾ ಫಲಸೄಭಥರೄರಸ 

ಶಢಔಷವ ವೆಂವೄತಾಖಱಸೆಂಥ ವಷರ 

ನಠಾಭರ ವಷದೄಭಲಷಖಲಥಸರೄರ 

ಎೆಂಥ ಣಸಱಸವಲಥ ಧಬೄಬ 

ಔಮೄಣಲೄಭ. 

हसब्बंदद- सालद खातॆ 

ऎन् हपऎ अहगद्दरॆ 

भहवष्यदहल्ल हणकासु 

संस्थॆगळळद साल पडॆयलु 

साध्यवागुवुददल्ल ऎंद ु

हतहळसुवुद ुनम्मकतणव्य 

Sibbandi- salada khate en

pi e agiddare 

bhaviṣhyadalli haṇakasu 

sansthegaḷinda sala 

paḍeyalu 

sadhyavaguvudilla endu 

tiḷisuvudu namma kartavya. 
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14 स्टाफ- आसके ऄलावा 

अपके बच् चों को ईच् च 

हशक्षा हेतु बैंक ऊण 

हमलने में कटठनाइ 

होगी हजससे ईनका 

भहवष् य खराब होने 

की अशकंा बनी 

रहेगी. 

Staff–Further, 

your children will 

face difficulty to 

get bank loans for 

higher education, 

due to which there 

will be a fear of 

their future being 

spoiled. 

ವಸಪೄಪೆಂಥಸ–ಇಥರೄರಥಾ, 

ಧಸಬೄಬ ಬಔೄಔಱ 

ಉಧೄಧಣ ಳಸಔೄಢಔೄಔಷಖಸ 

ಪೄಭಷೆಂಔೄ ವಷರಲಧೄಧ 

ನಠಾಭರ 

ಔೄಞನಠಣೄಣಷಮಾ, 

ಇಥಮಸೆಂಥಷಖಸ ಅಲಮ 

ಫಲಸೄಭಲ 

ಶಷಱಷಖಣೄಣಥಾ ಎೆಂಪ 

ಫಭಲಸಮಣೄಣಥಾ. 

हसब्बंदद–आदल्लद,ॆ 

हनम्म मक्कळु ईन्नत 

हशक्षणक्काहग ब्यांक् 

सालवनु्न पडॆयलु 

कष्टपडुत्तारॆ, 

आदटरदाहग ऄवर 

भहवष्यवु हाळागुत्तदॆ 

ऎंब भयहवरुत्तदॆ. 

Sibbandi–idallade, 

nimma makkaḷu unnata 

shikṣaṇakkagi byank 

salavannu paḍeyalu 

kaṣṭapaḍuttare, 

idarindagi avara 

bhaviṣyavu haḷaguttade 

emba bhayaviruttade. 

15 स्टाफ - एक और 

लाभदायक 

जानकारी देता हू ंदक 

यदद अप समय पर 

ऊण चुकाते हैं तो 

अप बैंक के मूल् यवान 

ईधारकताण  हो 

जाएंगें तथा भहवष् य 

में नया ऊण देने में 

बैंक द्वारा अपको 

िाथहमकता िदान 

की जाएगी. 

Staff - Another 

good information I 

have to give you 

that if you repay 

the loan timely, 

you will be our 

valuable customer 

and be given 

priority by the 

bank in future new 

loans. 

ವಸಪೄಪೆಂಥಸ - ಧಹಲ 

ವಷರಲಧೄಧ ವಔಷರಸಔಲಷಖಸ 

ಬಮನಷಲಣಸವಸಥಮಾ, 

ಧಹಲ ಧಬೄಬ 

ಅಬರೄಭ 

ಖೄಮಷಶಔಮಷಖಣೄಣಹಮಸ 

ಬಣೄಣ ಬೆಂಥಸಧ ಶುವ 

ವಷರಖಱರೄರಸ 

ಪೄಭಷೆಂಔೄ ಧಸೆಂಥ 

ಆಥೄಭಣಾ 

ಧಹಠರಷಖಲಥ ಎೆಂಥ 

ಧಷಧ ಧಸಬಖಾ 

ಧಹಠಪಿಔಷಥ 

ಇಧೄಧುೆಂಥ ಉಣೄಣಬ 

ಬಷಶಸಣಸ. 

हसब्बंदद - नीवु 

सालवनु्न 

सकाहलकवाहग 

मरुपावहतहसदरॆ, नीवु 

नम्म ऄमूल्य 

ग्राहकरागुत्तीटर मतु्त 

मुंददन हॊस 

सालगळहल्ल ब्यांक् ळनद 

अद्यतॆ नीडलागुवुद ु

ऎंद ुनानु हनमगॆ 

नीडबेकाद आन्नॊंद ु

ईत्तम माहहहत. 

Sibbandi - nivu 

salavannu sakalikavagi 

marupavatisidare, nivu 

namma amulya 

grahakaraguttiri mattu 

mundina hosa 

salagaḷalli byankninda 

adyate niḍalaguvudu 

endu nanu nimage 

niḍabekada innondu 

uttama mahiti. 

16 ग्राहक-महोदय 

अपका मागणदशणन 

ऄत् यंत हशक्षािद है. मैं 

हवश् वास ददलाता हंू 

दक मेरा ऊण खाता 

कभी भी खराब नही 

होगा. 

Customer - Sir 

Your guidance is 

very usefull. I 

assure you that 

my loan account 

will never be bad. 

ಖೄಮಷಶಔ - ವಮೄ ಧಸಬೄಬ 

ಬಷಮೄಖಥಮೄಳಧ ಣೆಂಪಷ 

ಉನಭಔೄಣಲಷಖಸಥಾ. ಧಧೄಧ 

ವಷರಥ ಕಷಣಾಭ ಎೆಂಥಸಖ 

ಔಾಞೄಞಥಷಖಸಮಲಥಸರೄರ 

ಎೆಂಥ ಧಷಧ ಧಸಬಖಾ ಫಮಲವಾ 

ಧಹಠಣೄಣಿಧಾ. 

ग्राहक - सर् हनम्म 

मागणदशणन तंुबा 

ईपयुक्तवाहगदॆ. नन्न 

सालद खातॆयु ऎंददगू 

कॆट्टदाहगरुवुददल्ल ऎंद ु

नानु हनमगॆ भरवसॆ 

नीडुत्तेनॆ. 

Grahaka - sar nimma 

margadarshana tumba 

upayuktavagide. Nanna 

salada khateyu endigu 

keṭṭadagiruvudilla endu 

nanu nimage bharavase 

niḍuttene. 

17 स्टाफ – अभार. हमारे 

अने का ईद्देश्  य सफल 

रहा. कृपया ऊण 

ऄदायगी संबंधी 

जानकारी को अगे भी 

फैलाएं. 

Staff–Thnks. The 

purpose of our visit 

was successful. Pl 

spread the loan 

payment information 

even further. 

ವಸಪೄಪೆಂಥಸ - ಣೆಂಪಷ 

ದಧೄಭಲಷಥಖಱ. ಧಬೄಬ 

ಫಿಞಸಭ ಉಥೄಥಿಳ 

ಭಳವೄಲಸಭಷಖಸಥಾ. 

ಥಭಲಸಞೄಞ ವಷರ ನಷಲಣಸ 

ಬಷಶಸಣಸಭಧೄಧ 

ಇಧೄಧೄಞ ಶಮಠಸ. 

हसब्बंदद– तुम्बा 

धन्यवादगलु. 

नम्मा भेटटय ईद्देश्य 

यशस्वी याहगडे. 

दयाहवट्टु सल पवहत 

महहहत्तयन्नु आन्नस्तु हरहड 

  

 

Sibbandi - tumba 

dhanyavadagaḷu. Namma 

bheṭiya uddesha 

yashasviyagide. Dayaviṭṭu 

sala pavati mahitiyannu 

innaṣṭu haraḍi. 
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1 व्यहक्त – ददल्ली की 

बस दकतने बजे 

जायेगी?  

Person– At what 

time will the Delhi 

bus leave? 

ಲೄಭಔೄಣಸ - ಥಾಶರಸ ಪವೄ 

ಭಷಲ ವಬಭಔೄಔಾ 

ಶುಮಠಣೄಣಥಾ? 

व्यहक्त–दॆहहल बस यावा 

समय्सके्क  होरादतु्तदे? 

Vyakti - dehali bas 

yava samayakke 

horaḍuttade? 

2 कमणचारी – ददल्ली 

की बस 7 बजे 

जायेगी. 

Employee–Delhi 

bus will leave at 

7 00 o’clock    

ಉಥೄಭೂಖಸ - ಥಾಶರಸ 

ಪವೄ 7.00 ಖೆಂಞಾಖಾ 

ಶುಮಠಣೄಣಥಾ. 

ईद्योहग– देहली बस 

7.00 गंटेग ेहोरादतु्तदे  

Udyogi - dehali bas 

7.00 Gaṇṭege 

horaḍuttade. 

3 व्यहक्त – यहाँ से 

ददल्ली का दकराया 

दकतना है  

Person - What is 

the fare from here 

to Delhi? 

ಲೄಭಔೄಣಸ - ಇರೄರಸೆಂಥ 

ಥಾಶರಸಖಾ ನೄಮಭಷಢ ಥಮ 

ಎೄಞ? 

व्यहक्त –आळल्लद  

दॆहहल ियाण दर  ऎषु्ट ? 

Vyakti - illinda 

dehalige prayaṇa 

dara eṣṭu? 

4 कमणचारी –  सत्तर 

रुपये ह.ै 

Employee– 

Seventy rupees   

ಉಥೄಭೂಖಸ– ಎನೄನಣೄಣ 

ಮನಷಭಸ 

ईद्योहग– ऎप्पतु्त रूपाहय Udyogi– eppattu 

rupayi 

5 व्यहक्त – ददल्ली 

पहुचँने में दकतना 

समय लगेगा ? 

Person - How 

long will it take 

to reach Delhi? 

ಲೄಭಔೄಣಸ - ಥಾಶರಸ 

ಣರನರ ಎೄಞ ವಬಭ 

ಣಾಖಾಥಔುಱೄಱಣೄಣಥಾ? 

व्यहक्त–दॆहहल तालुपालु 

एस्टु  समय तेगेदकुोल्लुत्तद े

? 

vyakti - dehali 

talupalu eṣṭu 

samaya 

tegedukoḷḷuttade? 

6 कमणचारी – दो घंटे 

लगेंग.े 

Employee – Two 

hours. 

ಉಥೄಭೂಖಸ - ಎಮಠ 

ಖೆಂಞಾಖಱ. 
ईद्योहग – आरडु गंटेगलु  Udyogi - eraḍu 

gaṇṭegaḷu. 

9 व्यहक्त – ददल्ली के 

हलए स्लीपर बस 

दकतने बजे जाती 

ह.ै? 

Person– At what 

time does 

sleeper bus 

leave to Delhi? 

ಲೄಭಔೄಣಸ– ವೄರಹನಮೄ 

ಪವೄ ಥಾಶರಸಖಾ ಭಷಲ 

ವಬಭಥರೄರಸ 

ಶುಮಠಣೄಣಥಾ? 

व्यहक्त – स्लीपर बस 

दॆहहलगे यावा समय्सके्क  

होरादतु्तदे? 

Vyakti– slipar bas 

dehalige yava 

samayadalli 

horaḍuttade? 

10 कमणचारी–ददल्लीके 

हलए स्लीपर बस 8 

बजे जाती ह.ै 

Employee– 

Sleeper bus to 

Delhi leaves at 8 

o’clock   

ಉಥೄಭೂಖಸ - ಥಾಶರಸಖಾ 

ವೄರಹನಮೄ ಪವೄ 8 ಖೆಂಞಾಖಾ 

ಶುಮಠಣೄಣಥಾ. 

ईद्योहग- दॆहहलगे 

स्लीपर बस 8 गंटेगे 

होरादतु्तदे 

Udyogi - dehalige 

slipar bas 8 

gaṇṭege 

horaḍuttade. 

11 व्यहक्त- क्या 

ऑनलाआन टटदकट 

बुदकग की सुहवधा 

ईपलब्ध ह?ै 

Person - Is online 

booking facility 

available? 

ಲೄಭಔೄಣಸ - ಆಧೄ ರೀಧೄ 

ಪಔಸೆಂಖೄ ವೃರಫೄಭ 

ರಫೄಭಲಸಥಾಭಿ? 

व्यहक्त- अन् लैन् बुदकग् 

सौलभ्य लभ्यहवदॆये? 

Vyakti - anlain 

bukiṅg saulabhya 

labhyavideye? 

12 कमणचारी– 

ऑनलाआन टटदकट 

बुदकग की सुहवधा 

ईपलब्ध ह.ै 

Employee – Yes 

online booking 

facility is available 

ಉಥೄಭೂಖಸ - ಶೃಥ 

ಆಧೄ ರೀಧೄ ಪಔಸೆಂಖೄ 

ವೃರಫೄಭ ರಫೄಭಲಸಥಾ 

ईद्योहग - हौद ुअन् लैन् 

बुदकग् सौलभ्य 

लभ्यहवद ॆ

Udyogi - haudu an

lain bukiṅg 

saulabhya 

labhyavide 

 


